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1 Advertencias e informacion de seguridad

El sistema de navegacion le ayuda a encontrar el rumbo hacia su destino con el receptor GPS
incorporado. Advent Generation Il no transmite su posicion GPS ; otras personas no pueden rastrearlo.

Es importante que dirija su vista a la pantalla solamente cuando es seguro. Si usted es el conductor del
vehiculo, le recomendamos que planifique y repase su ruta antes de empezar su travesia. Planifique su
ruta antes de la salida y deténgase si necesita cambiar la ruta.

Debe cumplir con las normas de transito. Si se desvia de la ruta planificada, Advent Generation Il cambia
las instrucciones de manera acorde.

Para mas informacién, consulte el Acuerdo de licencia del usuario final (pagina 92).



2 Introduccién

Advent Generation Il esta optimizado para su uso dentro del automévil o como peatdén. Puede usarlo
facilmente tocando los botones de la pantalla y el mapa con sus dedos.

2.1 Configuracion inicial

Cuando utiliza software de navegacion por primera vez, se inicia automaticamente un proceso de
configuracién inicial.

_ o _ Seleccionar _ _
1. Seleccione su idioma preferido, luego toque para confirmar su seleccion.

Posteriormente, puede cambiarla en Configuracion regional (pagina 85).

i i i i i
2. Lea el Acuerdo de licencia del usuario final y luego toque si acepta los

términos de uso.

Declinar Aceptar

o _ _ _ _ Siguiente _
Inicia el Asistente virtual de la configuracion. Tocar para continuar.

Seleccione el idioma y el altavoz que se utilizara en los mensajes guiados por voz.
Posteriormente, puede cambiarlo en Configuracion regional (pagina 79). Toque

para continuar.

Siguiente




5. Sies necesario, modifique el formato de hora dey la configuracién de la unidad . Posteriormente,

Siguiente

puede cambiarlo en Configuracion regional (pagina 85). Toque
continuar.

para

puede cambiarlo en Preferencias de ruta (pagina 75). Toque para continuar.

Siguiente

Finalizar
7. La configuracion inicial ha finalizado, toque _ para ingresar a la vista de

Navegacion.

Finalizar

2.2 Controles de pantalla

En las siguientes secciones se describen la funcionalidad y el uso de los botones, deslizadores y otros
controles de pantalla enAdvent Generation II.



2.2.1 Usar los botones y otros controles
Para operar Advent Generation Il, toque los botones en la pantalla tactil.
El men( de Navegacion contiene varios elementos en una o mas paginas.

Tiene que confirmar las selecciones o0 cambios solo si la aplicacién tiene que reiniciarse, si se necesita
realizar una reconfiguracion importante, o si esta a punto de perder algunos de sus datos o parametros
de configuracién. De otro modo, el Advent Generation llle guarda sus selecciones y aplica los nuevos
parametros sin necesidad de confirmacion siempre que utilice los controles.

2.2.2 Usar el cursor
Puede seleccionar una ubicacion del mapa de las siguientes maneras:

e Tocando el mapa cuando esta navegando
¢ Tocando el mapa cuando se le pida confirmar el destino al finalizar una busqueda.
7

Cuando se selecciona una ubicacion en el mapa, el cursor (
mapa.

) aparece en el punto seleccionado del

La ubicacion del cursor se puede usar como el destino de la ruta o un nuevo punto de alerta También
puede buscar por Lugares en las cercanias 0 agregar esta ubicacion a sus ubicaciones guardadas.

También puede seleccionar algunos de los objetos en el mapa. Si toca el mapa en el icono de un Lugar
0 evento de tréafico, el objeto sera seleccionado y puede obtener informacién sobre este objeto o usarlo
como un punto en la ruta.



2.2.3 Usar el teclado

Puede escribir con las yemas de sus dedos en los teclados de pantalla y puede intercambiar entre varios
formatos de teclado, como por ejemplo inglés, griego o numérico. Solo aquellos botones del teclado que
estén activados pueden usarse para escribir un nombre que esté disponible en el mapa. Las otras teclas

estan en gris.

Accioén

Funcién

Cambiar de un formato de
teclado a otro, por ejemplo,
de un teclado inglés a un
teclado griego

Toque . y seleccione el nuevo disefio de teclado de la lista.

Corregir su entrada en el
teclado

Toque n para quitar caracteres innecesarios.

Toque y sostenga el boton para borrar varios caracteres o la serie
completa de caracteres.

Ingresar de un espacio, por
ejemplo, entre un nombre y
apellido o en nombres de
calle de varias palabras

Espacio

Toque el botén en el centro inferior de la pantalla.

Ingresar letras mayusculas y
mindsculas

De forma predeterminada, cuando esta ingresando texto, el primer
caracter aiarece en mayuscula y el resto del texto aparece en mindscula.

Toque para ingresar una letra mayuscula o toque dos veces para
activar el bloqueo de mayusculas. Toque otra vez para ingresar letras
mindsculas.

Ingresar numeros y simbolos

123
Toque . para cambiar a un teclado que tenga nimeros y simbolos.

Finalizar la entrada de datos
con el teclado

Toque

Iniciar una busqueda para
una entrada de teclado

Toque

Esconder el teclado

Iae

Toque




2.2.4 Usar gestos tactiles

Generalmente sélo es necesario tocar la pantalla una vez. Sin embargo, puede accederse a algunas
caracteristicas Utiles con otros gestos. Consulte la tabla a continuacion.

Accibén

Funcion

Tocar y sostener el
dedo en la pantalla

Tocar y mantener presionados los siguientes botones para acceder a funciones
extras:

¢ Mantenga presionado el siguiente botén en la pantalla de lista y men( para

<

mostrar la vista de Navegacion:

e Mantenga presionado cualquiera de los siguientes botones en la vista de
Navegacion para rotar, inclinar o cambiar la escala del mapa de manera

continua: , , , , ﬂ E

e Mantenga presionado el siguiente botén en la pantalla del teclado para

borrar rapidamente varios caracteres:

e Mantenga presionado el siguiente botén en largas listas para desplazarse en

A v

las paginas continuamente

Arrastrar

Arrastre la pantalla en los siguientes casos:
e Para mover un deslizador.

e Para desplazarse por la lista: sostenga la lista en cualquier lado y deslice su
dedo hacia arriba o hacia abajo. Dependiendo de la velocidad con la que
desliza su dedo, la lista se desplaza mas rapida o lentamente, solo un poco
o hasta el final.

e Para mover el mapa en modo de examinar mapa: agarre el mapa y muévalo
en la direccién deseada.

Usar un pellizco
para acercar/alejar.

Use el pellizco en la vista de Navegacion para acercar o alejar moviendo dos
dedos en un gesto de pellizco.

10




2.2.5 Manipular el mapa

Si toca cualquier parte del mapa durante la navegacién, este deja de seguir la posicién actual (la flecha
azul ya no esta bloqueada en la pantalla en una posicion fija) y los botones de control aparecen para

ayudarlo a modificar la vista del mapa.

Puede realizar las siguientes acciones en el mapa:

Accién Botdn(es) Funcion
Revisar la Sin botones La seccion superior de la vista de Navegacién muestra
informacion F))
el
sobr(_a la e informacion sobre el punto seleccionado (el cursor s ).
localizacion
Mover el mapa | Sin botones

arrastrandolo

Mover el mapa en cualquier direccién: toque y deje sostenido su
dedo en el mapa. Mueva el dedo hacia la direccion que desea
mover el mapa.

Acercar y alejar

Cambia qué tanto del mapa se muestra en la pantalla.

Advent Generation Il utiliza mapas vectoriales de alta calidad que
le permiten examinar el mapa a varios niveles de
acercamiento/alejamiento, siempre con el contenido optimizado.
Siempre muestra los nombres de las calles y otros textos en el
mismo tipo de letra, nunca al revés, y s6lo vera las calles y
objetos que necesita.

Las escalas de los mapas tienen un limite en el modo vista de
mapa en 3D. Si lo aleja ain mas, el mapa cambia al modo de
vista en 2D.

Toque el boton una vez para modificar la vista en intervalos
grandes, o toque y mantenga sostenido el botdn para modificar la
vista continua y suavemente.

Inclinar hacia
arriba y hacia
abajo

Cambia el &ngulo de vista vertical del mapa en el modo 3D.

Toque el boton una vez para modificar la vista en intervalos
grandes, o toque y mantenga sostenido el botdn para maodificar la
vista continua y suavemente.

11




Rotar hacia la
izquierda y la
derecha

Cambia el angulo de vista horizontal del mapa.

Toque el boton una vez para modificar la vista en intervalos
grandes, o toque y mantenga sostenido el botdn para maodificar la
vista continua y suavemente.

Cambiar vistas
2D, 3D, 02D
Norte arriba

Cambiar entre modos de vista de mapas 3D perspectiva, 2D
hacia arriba y 2D Norte arriba. En el modo Hacia arriba, el mapa
se rota para que la parte superior siempre apunte en la direccion
actual de manejo. Esta es la orientacion preestablecida en el
modo de la vista del mapa en 3D. En el modo Norte arriba, el
mapa apunta al Norte.

bRr?]\j/LIJSer la A La direccion de la brajula muestra el Norte.

Eae\?erezgign Mueva el mapa hacia atrds para seguir la posicion actual de

norm%l GPS. También se activa de nuevo la rotacion del mapa
automatica.
Los botones de manipulacién del mapa desaparecen y la
navegacién continda.

?el?gr?'eosnar Abrir una lista de funciones adicionales como guardar una

pCl ubicacidn o buscar Lugares alrededor del cursor.

adicionales

Seleccionar un
destino

Seleccionar como destino

Seleccionar la ubicacién del cursor como nuevo destino. La ruta
es calculada automaticamente.

12




2.3 Vista de navegacion

La vista de navegacion es la pantalla principal de Advent Generation Il que muestra la ruta planificada en
el mapa. Advent Generation Il funciona con mapas digitales que no son solamente las versiones
computarizadas de mapas tradicionales en papel. Al igual que los mapas de papel de las carreteras, el
modo en 2D de los mapas digitales muestra las calles y los caminos. Elevaciéon también se ilustra en
color.

La vista de navegacion muestra los siguientes botones, campos de datos e informacion de ruta en el
mapa durante la navegacion:

Mancy Metz
Périphérique

B NotaAlgunos botones, campos o iconos tal vez no estén disponibles en la version de su producto.

Numero Nombre Descripcion
1 Marcador de La posicion actual se muestra como una flecha azul de forma
posicion actual predeterminada. Cuando no hay posicion del GPS, el marcador de la

posicidn actual es transparente y muestra su Ultima posicién
conocida. Consulte pagina 15.

2 Posicion GPS El punto cerca de la flecha muestra la posicion GPS segun la percibe
el receptor de GPS. Consulte pagina 15.

3 Ruta planificada La ruta planificada se muestra como una linea naranja.

13




4 Campos de datos Tres campos de datos muestran la siguiente informacion:
e Eltiempo estimado de llegada al destino
e Eltiempo restante del viaje
e La distancia restante a su destino.
Al tocarlos, puede acceder a informacion adicional sobre el viaje
actual en una pantalla de tablero y en el Resumen del viaje.
Puede cambiar los valores por defecto en Ajustes (pagina 83) o
manteniendo presionada el area donde aparecen los campos de
datos.
Si no ha seleccionado una ruta de destino puede ver hacia donde se
dirige en lugar de los tres campos de datos.
Vista previa de Muestra el tipo de la maniobra siguiente y su distancia. Consulte

5 préximo giro pagina 17.

6 Vista previa de Muestra el tipo de la segunda maniobra siguiente si esta cerca de la
segundo préximo primera. Consulte pagina 17.
giro

7 Proxima calle Muestra el nombre de la calle siguiente. Consulte pagina 17.

Si no ha seleccionado una ruta de destino puede ver los nimeros de
las casas en las cercanias.

8 Estacionamiento Aparece cerca del destino. Al tocar esta opcién, puede comprobar los
alrededor del estacionamientos disponibles en las cercanias del destino. Consulte
destino pagina 70.

9 Menu de destino Aparece cerca del destino. Al tocar esta opcion, puede revisar el
resumen del viaje, buscar Lugares en las cercanias del destino final,
guardar la ubicacion actual, cambiar al modo de peatdn o suspender
la navegacion.

11 Informacién de En carreteras con varios carriles, muestra los carriles de adelante y

carriles sus sentidos. Las flechas resaltadas representan los carriles y el
sentido que necesita tomar. Consulte pagina 18.

12 Advertencia de Muestra el tipo de puntos de alerta al acercarse a una cAmara de

punto de alerta seguridad en el camino u otros puntos de alerta tales como zonas
escolares o cruces de ferrocarril. Debe asegurarse de sea legal
utilizar esta caracteristica en el pais en donde pretente utilizarla.
Consulte pagina 81.

13 Advertencia del Muestra el limite actual de velocidad de la carretera. Consulte pagina
limite de velocidad | 81.

14 Sefal de advertencia | Muestra una advertencia para el camino actual (por ejemplo, peligros,
del camino curvas cerradas). Consulte pagina 81.

15 Sefal de tréafico Muestra los destinos disponibles y el nUmero de la carretera.

Consulte pagina 18.
16 Servicios de Al tocarlo, podréa ver informacion detallada sobre las proximas

autopista

estaciones de servicio (gasolineras, restaurantes) al viajar por una
autopista. Consulte pagina 20.

14




18 Menu de Al tocarlo, puede abrir el menu de Navegacién, en donde puede
Navegacion. alcanzar otras partes de Advent Generation Il.
19 Nombre de la calle Muestra el nombre de la calle actual. Al tocarlo, puede abrir la
pantalla ¢ Donde estoy? Consulte pagina 72.
20 Objetos en 3D Muestran colinas, montafias, caminos, puntos de referencia y

edificios en 3D.

Si se esta acercando a la salida de una autopista o0 a una interseccién compleja y existe la informacion

19.

231

necesaria, el mapa es reemplazado por una vista en 3D de la interseccién. Consulte pagina 19.

|exiT38] (270)
Rockville Frederick

Calles y caminos

Advent Generation Il muestra las calles de forma similar a los mapas de papel. Su ancho y sus colores
corresponden a su importancia, y se puede distinguir con claridad una autopista de una pequefia calle.

2.3.2

Marcadores de posicion de GPS

Cuando esta disponible la posicién de su GPS, el Advent Generation Il marca su posicion actual. De
forma predeterminada, este marcador es una flecha azul. El punto cerca de la flecha muestra la posicion
GPS segun la percibe el receptor de GPS.

La localizaciéon exacta del marcador de posicién actual depende del tipo de vehiculo utilizado para el
calculo de la ruta y del modo de navegacién. Ambos pueden configurarse en Preferencias de ruta
(pégina 75).

Si escoge navegacion peatonal y/o fuera de carretera, el marcador de posicién se encuentra en su
posicion GPS exacta. La direccion del icono muestra la direccion actual.

En el resto de los casos, el marcador de posicion tal vez no muestre su direccién y posicion GPS
exactas. Silos caminos estan cerca, la posicién GPS se bloquea en el camino y se alinea con el

15




camino mas cercano para reducir errores de posicién del GPS, y la direccion del icono se alinea
con la direccién del camino.

2.3.3 La ruta planificada

La ruta planificada es la ruta por la que navega actualmente. Cuando se establece el destino, la ruta
permanecera se activa hasta que usted la borre, llegue a su destino o suspenda la navegacion. Advent
Generation Il muestra la ruta de las siguientes formas:

Simbolo

Nombre

Descripcion

'l
I

Current GPS position

y punto de inicio

Es su posicion actual mostrada en el mapa.
e En el modo de peatdn, es la posicién del GPS.

e Siun vehiculo es seleccionado para un calculo de la ruta 'y
hay caminos cercanos, la flecha salta al camino mas cercano.

e El punto cerca de la flecha muestra la posicién exacta del
GPS.

Normalmente, si hay una posicion GPS disponible, la ruta inicia
desde la posicién actual. Si no hay posicion GPS valida, Advent
Generation Il usa la dltima posicion conocida como punto de inicio.

Punto de ruta (destino
intermedio)

Es un destino intermedio en la ruta antes de alcanzar el destino
final.

Destino (punto final)

Es el destino final de la ruta.

Color de la ruta

La ruta siempre es resaltada con su color en el mapa, tanto en el
modo de colores del dia como de la noche.

Las calles y los caminos
gue estan excluidos de
la navegacion

Puede elegir si desea usar o evitar ciertos tipos de caminos (pagina
75). Sin embargo, cuando el Advent Generation Il no puede evitar
tales caminos, la ruta los incluird y los mostrara en un color diferente
al de la ruta.

16




2.3.4 Vista previa del giro y la proxima calle

Cuando esta navegando una ruta, la parte superior de la vista de Navegacién muestra informacién sobre
el siguiente evento en la ruta (maniobra) y la siguiente calle o la siguiente ciudad.

[ 14th stnw | il
e

Hay un campo en la esquina superior izquierda que muestra la siguiente maniobra. Se muestran tanto el
tipo de maniobra (giro, glorieta, salir de la autopista, etc.) y su distancia de la posicién actual.

Un icono mas pequefio muestra el tipo de la segunda maniobra siguiente si esta cerca de la primera. De
otro modo, solo se muestra la siguiente maniobra. Toque el icono de la maniobra actual para abrir la
pantalla de ltinerario.

2.3.5 iconos de maniobras

Durante la navegacion, la maniobra siguiente se muestra en la esquina superior izquierda. La mayoria de
estos iconos son faciles de entender. La siguiente tabla ofrece una lista de los eventos de ruta que se
muestran mas frecuentemente.

—

con Funcion

o

Gire a la izquierda.

Gire a la derecha.

Gire de regreso.

ContinGe por la derecha.

Haga un giro cerrado a la izquierda.

Manténgase a la izquierda.

Continle recto en la interseccion

REORBRER

17



Entre a la glorieta y tome la primera salida (siguiente
maniobra).

©3

Entre a la glorieta (segunda maniobra siguiente).

Entre a la autopista.

Salga de la autopista.

Suba al ferri.

Salga del ferri.

Se aproxima un punto de ruta a la derecha.

MEGOEER E

Se aproxima a su destino.

Ed

2.3.6 Informacion sobre carriles y sefiales de trafico

Cuando esta navegando en caminos con de varios carriles, es importante tomar el carril apropiado para
poder seguir la ruta planificada. Si la informacion de carriles esta disponible en los datos del mapa,
Advent Generation Il muestra los carriles y sus direcciones con pequefias flechas en la parte inferior del
mapa. Las flechas resaltadas representan los carriles y el sentido que necesita tomar.

Donde hay la informaciéon adicional disponible, las sefiales de trafico sustituyen a las flechas. Las
sefiales de trafico se muestran en la parte superior del mapa. El color y estilo de las sefiales de tréafico
son similares a las reales que se encuentran encima o al lado de las carreteras. Muestran los destinos
disponibles y el nUmero de la carretera.

Todas las sefiales de trafico se ven similares al viajar (cuando no hay una ruta planificada). Durante la
navegacion, solo la sefial que apunta hacia los carriles que se deben tomar esta resaltada; todo lo
demas esta més oscuro.

Si desea ocultar las sefiales de trafico que se estan mostrando actualmente, toque cualquiera de ellas y
la vista normal de Navegacion regresara hasta que se reciba informacion nueva de las sefiales de tréafico.

0ld Club Rd |
[ Ok Chb R

i

| Dwight D Eisenhower Hwy €ED |

_Tuckerman Ln |

Vista de

Puede madificar la configuracién de las sefiales del trafico en EEEEAE (pagina 83).
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2.3.7 Vista de intersecciones

Si se esta acercando a la salida de una autopista 0 a una interseccién compleja y existe la informacion
necesaria, el mapa es reemplazado por una vista en 3D de la interseccion. Los carriles que debe tomar
se muestran con flechas. En la parte superior de la pantalla del mapa, las sefiales del camino muestran
informacion adicional.

Si desea ocultar la interseccién mostrada actualmente y regresar a la vista de Navegacion, toque la
imagen.

Rockville

v v v

2.3.8 Vista de tunel

Cuando entra a un tinel, el mapa es reemplazado por una imagen genérica de tineles para que las vias
de la superficie y los edificios no le causen distraccion.

La vista general desde arriba del tinel mostrada en una ventana separada lo ayuda a orientarse.
También se muestra la distancia restante en el tinel.

Después de salir del tinel, regresa la vista original del mapa.

o

Preferencias

de

La vista de tlnel se puede desactivar en . Consulte pagina 83.
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2.3.9 Servicios de autopista

Cuando maneja en una autopista, el botén E aparece en la esquina superior derecha de la vista de
Navegacion. Téquelo para abrir un panel con los detalles de las siguientes estaciones de servicio
(gasolineras, restaurantes).

Toque cualquiera de ellas para ver la salida en el mapa. Ahora puede agregar facilmente esta estacion
de servicio como punto de ruta, si es necesario.

Si desea mostrar otros tipos de Lugares en las proximas estaciones de servicio, puede cambiar los

Vista de

iconos en MEELEEE . Consulte pagina 83.

2.3.10 Tipos de objetos en 3D

Advent Generation Il funciona con los siguientes tipos de objetos en 3D:

Tipo Descripcion

Terreno en 3D Advent Generation Il muestra colinas y montafias en 3D en la vista de Navegacion,
las cuales se ilustran con colores y sombras en el mapa en 2D.

Caminos elevados Los caminos elevados son intersecciones complejas y caminos aislados

verticalmente (como los pasos a desnivel o los puentes) que se muestran en 3D.

Puntos de Los puntos de referencia son representaciones en 3D de objetos destacados o
referencia en 3D famosos.

Edificios en 3D Los edificios en 3D son representaciones en bloque de datos completos de edificios

de la ciudad, las cuales contienen el tamafio real de los edificios y su posicion en el
mapa.
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2.4 Menu de Navegacion.

En la vista de Navegacion, toque E para abrir el mend de Navegacion.

Puede ver las siguientes opciones del menl cuando navega sin una ruta planificada:

Boton

Funcion

P

Nueva ruta

Seleccione su destino ingresando una direccion o sus coordenadas, o seleccionando un Lugar,
Ubicacion guardada o Ruta guardada. También puede buscar sus destinos recientes en el
Historial.

Ruta
multipuntos

Crear su ruta desde uno o mas puntos de ruta. También puede planificar una ruta
independientemente de su ubicacion actual del GPS estableciendo un nuevo punto de inicio.

Informacicn
atil

Acceda a opciones adicionales y busque informacion relacionada con la navegacion.

(8

Configuraciones

Personalice la forma en que funciona el software de navegacion.

Acerca de

Consulte la informacién sobre el software de navegacion.
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Detenga la navegacion y saga del software.

Con una ruta planificada, las siguientes opciones también estan disponibles:

Boton

Funcion

IS

Agregar punto
de ruta

Agregue un destino intermedio a la ruta.

Desvios y
alternativas

Consulte alternativas para evitar partes de la ruta o un camino especifico de su ruta
planificada.

o

Resumen
de la ruta

Vea la longitud total de la ruta en el mapa y revise los parametros y las alternativas de la ruta.

Toque para acceder a opciones adicionales, como Simulacién o Preferencias de ruta.

Elimine la ruta.

Eorrar punto
ntermedio

Elimine el siguiente punto de ruta o la ruta completa.

En el menud de navegacion, tiene las siguientes opciones adicionales:

W
o
—
(@)
=]

Funcion

3

Abra la pantalla de Ubicaciones guardadas en donde puede guardar una ubicacién como
destino favorito o editar una ubicacion guardada.

-

Ajuste el volumen o silencie la navegacion.

=

2D
Cambie a vista en 2D (.), 2D Norte arriba (ﬂ) o regrese al modo 3D.

Suspenda la navegacion.

Reanude la navegacion.

elojof -

Acceda al menu Perfiles de usuarios donde puede crear nuevos perfiles o editar los existentes.
Si varios conductores estan usando el sistema de navegacion, cada uno puede crear su propio
perfil con sus propios ajustes.

Las siguientes opciones también estan disponibles en muchas de las pantallas del menu:
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Boton

Funcion

El botdn Menl aparece cuando se muestra la vista de Navegacion. Toque para abrir el menu
de Navegacion.

El botdn Méas aparece en la pantalla para mostrar funciones adicionales. Téquelo para abrir
una lista de funciones adicionales en determinadas pantallas.

Toquelo para regresar al mapa desde cualquier pantalla del mena.

D>

Toque el botdn Atras para regresar a la pantalla anterior. También puede mantener presionado
este botdn para regresar rapidamente a la vista de Navegacién desde cualquier otra pantalla.
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3 Usar la navegacion

De forma predeterminada, Advent Generation Il calcula rutas usando la red de camino de los mapas
proporcionados con el producto.

Puede seleccionar el destino e iniciar la navegacion hacia él (navegacion normal) si necesita una ruta
para una navegacion inmediata.

También puede planificar una ruta independientemente de su ubicacion actual del GPS incluso sin
recepcion del GPS. Para lograr esto, debe configurar un nuevo punto de partida en el mend de Ruta
multipunto. También suspende la guia de manera que la ruta no se recalcula cuando se recibe una
nueva posicion. Consulte Page 54.

Puede planificar rutas con multiples destinos seleccionando un primer y segundo destino y agregandolos
a su ruta. Puede agregar tantos destinos a su ruta como lo desee. Consulte Page 50.

También puede usar laAdvent Generation IInavegacion fuera de carretera. Consulte pagina 64.

3.1 Seleccionar un destino

Puede elegir su destino seleccionado una de las siguientes opciones:

¢ Usando una busqueda combinada para buscar a través de diferentes tipo de destinos de una vez,
consulte pagina 25

e Ingresando la direccién completa o parte de una direccién, por ejemplo el nombre de la calle sin el
namero de casa, consulte pagina 28

e Seleccione un Lugar como su destino, consulte pagina 37
¢ Seleccionando una ubicacion previamente guardada como su destino, consultepage 44

e Seleccionando una ubicacion del Historial de los destinos previamente usados, consulte pagina
45

e Seleccionando una ruta previamente guardada, consulte pagina 47
¢ Ingresando las coordenadas del destino, consultepage 48
¢ Seleccionando una ubicacion en el mapa, consultepage 49

¢ Planificando una ruta multipunto, consultepage 50.
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3.1.1 Usar busqueda combinada

Hay varias maneras de seleccionar el destino. Puede iniciar una busqueda separada para las
direcciones, lugares, ubicaciones guardadas o destinos recientes, pero la manera méas rapida para
buscar cualquiera de éstas es usar una blsqueda combinada.

Realice los siguientes pasos para usar una busqueda combinada:

1. Toque E en la vista de Navegacion para acceder al Menu de Navegacion.
&

Nueva ruta

2. Toque

Q Buscar en todo

3. Toque También puede ver el campo de entrada en la parte superior de la
pantalla. Al lado puede ver el area de blsqueda, la ciudad alrededor que la busqueda encontré. El
area de bUsqueda predeterminada es el area donde usted esta ubicado. Para una bisqueda local,
omita el siguiente paso

4. (opcional) Para buscar en un area diferente, toque el campo de entrada con el area de blsqueda
e ingrese el nombre de la nueva area de basqueda con el teclado.

B
© ST

Solo necesita ingresar unas pocas letras para obtener un resultado. El resultado méas parecido
aparecera debajo del campo de entrada a medida de que ingrese nuevas letras.

a. Sila nueva area de busqueda es en un pais diferente o estado, inicie ingresando el
pais/estado y la ciudad.

b. Toque - para ver la lista completa de los resultados que coinciden.
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5. Al mostrarse el area adecuada de blusqueda, empiece a ingresar el nombre, direccién o categoria
del destino que esté buscando.

6. Toque “ para cambiar a la pantalla de resultados. Puede ver todos los resultados

en la lista, independientemente de su tipo. Direcciones, lugares, categorias de lugares,
ubicaciones guardadas y destinos recientes estan mezclados en una lista. Puede seleccionar de
inmediato el resultado que desea usar como su destino o acotar la lista de resultados por solo un
tipo (por ejemplo, Lugares).

. : 5 . . .
7. Sies necesario, toque en el costado derecho de la lista y después toque el botdn
relacionado para acotar la lista de resultados de la blusqueda por tipo (el nimero en el icono
relacionado muestra el nimero de resultados que coinciden):

direccié

*

Toque IS para ver la lista de los destinos recientes que coinciden con el nombre o
n.

e Toque para ver la lista de sus ubicaciones guardadas que coinciden con el nombre.

e Toque “ para ver la lista que coincide con las direcciones.

e Toque para ver la lista de los nombres de las categorias de los Lugares que
coinciden. Desplacese por la lista y seleccione una de las categorias. Obtendra la lista de
Lugares en esa categoria ordenados por su distancia respecto a la ubicacion actual.

e Toque n para ver la lista de los lugares que coinciden ordenados por su distancia
respecto a la ubicacion actual.

¢ (opcional) Si el producto contiene lugares de diferentes proveedores de informacion, puede
acotar la lista mostrando solo los resultados de un proveedor. Busque por los logotipos de
los proveedores. Toque uno de ellos para ver Lugares de ese proveedor.
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10.

11.

Para buscar una interseccion en la basqueda combinada, ingrese los nombres de
las calles conectadas por el signo "&". No necesita usar espacios antes ni después
del caracter. Por ejemplo, puede buscar la interseccion de la calle Collins y avenida
Douglas ingresando cadenas, como "Collins St & Douglas Ave", "Collins & Douglas",
"Col&Doug", etc. Cuanto mas precisa sea la entrada de texto, menos falsos
resultados se encontraran. Si ingresa "Collins St&", obtendra todas las
intersecciones de la calle Collins y puede seleccionar la mas apropiada desde la

lista de resultados.

¥ iConsejo!

Una vez que se selecciona el destino, aparece el mapa completo en la pantalla con el punto
seleccionado en el medio. Si es necesario, toque el mapa en algun otro lugar para modificar el

F
) ) L
destino. Aparece el cursor ( ) en la nueva ubicacion.

Comprobar los ajustes de los tipos de caminos y cambiarlos, de ser necesario.

Vi
Toque E para permitir o evitar autopistas, toque . para caminos en los que se deba

para ferris, o toque n para carriles de

pagar una cuota por uso o por periodo, toque
vehiculos de uso compartido.
-~

Las Vegas

Seleccionar como destino
Toque para confirmar el destino, o toque para seleccionar un destino

diferente.

Se calcula la ruta y el aparece el mapa mostrando la ruta completa, en donde puede comprobar la

A\
informacion de la ruta y las alternativas de ruta. Toque . para modificar los parametros de la

Iniciar navegacion

ruta, o toque para iniciar su viaje.
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3.1.2 Seleccionar una direccion
Si conoce al menos una parte de la direccion, esta sera la forma mas rapida de encontrar sudestino.
Utilizando la misma pantalla, puede encontrar una direccion al ingresar la siguiente informacién:

e Ladireccion exacta, incluido el nimero de la casa, consulte pagina 28
e Ladirecciébn empezando por el nombre de la calle, consulte pagina 31
e El centro de una ciudad, consulte pagina 34

¢ El punto medio de una calle, consulte pagina 34

e Una interseccién, consulte pagina 35

e Cualquiera de las de arriba, empezando la busqueda con el codigo postal, consultepage 36.

3.1.2.1 Ingresar una direccion con estados
Para ingresar una direccion como lugar de destino, haga lo siguiente:

1. Toque E en la vista de Navegacion para acceder al Men( de Navegacion.

Nueva ruta Direccidn

Toque

3. De forma predeterminada, Advent Generation Il propone el pais y el estado donde usted se
encuentra, o en caso de que no exista una posicion de GPS vdlida, el pais y el estado de la Ultima

posicidn conocida. Si es necesario, cambie el pais. Toque
& G

= ~

a. Enla pantalla Seleccionar pais, puede seleccionar de inmediato un pais de la lista debajo

_ Q& Ingrese nombre del pais _
del campo de ingreso de texto o tocar el botén y comenzar a ingresar

las primeras letras del pais con el teclado. Si selecciona un pais sin estado, puede buscar
una ciudad o pueblo en todos sus estados.

b. Toque ¥ para abrir la lista de resultados y seleccione un pais de la lista.

4. Sies necesario, seleccione una nueva ciudad:

a. Toque el campo Ciudad o Cddigo postal
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b. (opcional) En la pantalla Seleccionar ciudad o CAdigo postal, puede seleccionar de
inmediato una ciudad de la lista de sugerencias.

c. De lo contrario, comience a ingresar la primeras letras de la ciudad con el teclado. Los
nombres que coincidan con esa cadena de texto apareceran en una lista.

d. Para abrir la lista, toque - y seleccione la ciudad.

5. Ingrese el nombre de la calle:
a. Toque el campo Calle.

b. (opcional) En la pantalla Seleccionar calle, puede seleccionar de inmediato una calle de la
lista de sugerencias.

c. De lo contrario, comience a ingresar el nombre de la calle con el teclado, Los nombres que
coincidan con esa cadena de texto apareceran en una lista.

d. Toque para abrir la lista de resultados. Seleccione la calle de la lista.
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6. Ingrese el nUmero de la casa siguiendo estos pasos:

a. Toque el campo Numero de la casa o Calle que cruza

QWE
b. Ingrese el nUmero de la casa con el teclado. (Para ingresar letras, toque .).

c. Toque la direccién seleccionada para finalizar la busqueda de direccion.

7. Aparece el mapa completo en la pantalla con el punto seleccionado en el medio. Si es necesario,

F

, - : )
togue el mapa en algun otro lugar para modificar el destino. Aparece el cursor (

ubicacion.

) en la nueva

8. Comprobar los ajustes de los tipos de caminos y cambiarlos, de ser necesario.

Toque E para permitir o evitar autopistas, toque . para caminos en los que se deba

pagar una cuota por uso o por periodo, toque
vehiculos de uso compartido.

para ferris, o toque para carriles de

Seleccionar como destino
9. Toque ara confirmar el destino. También puede seleccionar un punto

cercano en el mapa o tocar para seleccionar un destino diferente.
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10. Se calcula la ruta y el aparece el mapa mostrando la ruta completa, en donde puede comprobar la

A\
informacion de la ruta y las alternativas de ruta. Toque . para modificar los parametros de la

Iniciar navegacion

ruta, o toque para iniciar su viaje.

3.1.2.2 Ingresar una direccion empezando con el nombre de la calle

Después de seleccionar el pais y el estado, puede dejar vacio el campo de la ciudad o cddigo postal y
empezar la busqueda con el nombre de la calle. De esta manera puede buscar en todas las calles de un
estado. Si selecciona el pais sin el estado, no podra utilizar esta funcion.

1. Toque E en la vista de Navegacion para acceder al Menu de Navegacion.
&

Nueva ruta Direccion

Toque

3. De forma predeterminada, Advent Generation Il ais y el estado donde se encuentra.

Si es necesario, cambie el pais. Toque

a. En la pantalla Seleccionar pais, puede seleccionar de inmediato un pais de la lista debajo

_ C Ingrese nombre del pais
del campo de ingreso de texto o tocar el botén y comenzar a

ingresar las primeras letras del pais con el teclado.

b. Toque 5. para abrir la lista de resultados y seleccione un pais de la lista.

4. Sies necesario, seleccione una nueva ciudad:
a. Toque el campo Ciudad o Cddigo postal

b. (opcional) En la pantalla Seleccionar ciudad o C4digo postal, puede seleccionar de
inmediato una ciudad de la lista de sugerencias.
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c. De lo contrario, comience a ingresar la primeras letras de la ciudad con el teclado. Los
nombres que coincidan con esa cadena de texto apareceran en una lista.

d. Para abrir la lista, toque - y seleccione la ciudad.

5. Ingrese el nombre de la calle:
a. Toque el campo Calle.

b. (opcional) En la pantalla Seleccionar calle, puede seleccionar de inmediato una calle de la
lista de sugerencias.

c. De lo contrario, comience a ingresar el nombre de la calle con el teclado, Los nombres que
coincidan con esa cadena de texto apareceran en una lista.

d. Toque - para abrir la lista de resultados. Seleccione la calle de la lista.

6. Ingrese el nUmero de la casa siguiendo estos pasos:

a. Toque el campo NUumero de la casa o Calle que cruza

QWE
b. Ingrese el nUmero de la casa con el teclado. (Para ingresar letras, toque ).
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10.

c. Toque la direccién seleccionada para finalizar la busqueda de direccion.

Aparece el mapa completo en la pantalla con el punto seleccionado en el medio. Si es necesario,
7

&
togue el mapa en algun otro lugar para modificar el destino. Aparece el cursor ( &J) ) en la nueva
ubicacion.

Comprobar los ajustes de los tipos de caminos y cambiarlos, de ser necesario.

Vi
Toque E para permitir o evitar autopistas, toque . para caminos en los que se deba

pagar una cuota por uso o por periodo, toque para ferris, o toque n para carriles de
vehiculos de uso compartido.

S

Las Vegas

Seleccionar como destino
Toque ara confirmar el destino. También puede seleccionar un punto

cercano en el mapa o tocar para seleccionar un destino diferente.

Se calcula la ruta y el aparece el mapa mostrando la ruta completa, en donde puede comprobar la

AN
informacion de la ruta y las alternativas de ruta. Toque . para modificar los parametros de la

Iniciar navegacion

ruta, o toque para iniciar su viaje.
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3.1.2.3 Seleccionar el centro de una ciudad

El centro de la ciudad no es el centro geométrico de esta, sino un punto arbitrario que han escogido los
creadores del mapa. En las ciudades y los pueblos generalmente es la interseccion mas importante, y en
las ciudades mas grandes es una de las intersecciones importantes.

Nueva ruta Direccion

1. Vayaa ,
28), si es necesario.

, ¥ modifique el pais y estado como se describié anteriormente (pagina

2. Sies necesario, ingrese una nueva ciudad siguiendo estos pasos:
a. Toque el campo Ciudad o Cédigo postal

b. (opcional) En la pantalla Ciudad o Cdadigo postal puede seleccionar una ciudad de la lista
de sugerencias.

c. De lo contrario, comience a ingresar la primeras letras de la ciudad. Los nombres que
coincidan con esa cadena de texto apareceran en una lista.

d. Para abrir la lista, toque y seleccione la ciudad.

i
3. Toque . De esta manera el centro de la ciudad mostrado en pantalla se

convierte en el destino de la ruta.

3.1.2.4 Seleccionar el punto medio de una calle
Para navegar al punto medio de una calle sin ingresar el nUmero de la casa, realice los siguientes pasos:

Nueva ruta Direccion

1. Vayaa , , y seleccione el pais y ciudad como se describi6é anteriormente.
Aparecera la pantalla de seleccion de calle.

2. Ingrese el nombre de la calle siguiendo estos pasos:
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a. Toque el campo Nombre de la calle.

(opcional) En la pantalla Seleccionar calle, puede seleccionar de inmediato una calle de la
lista de sugerencias.

c. De lo contrario, comience a ingresar el nombre de la calle con el teclado. Los nombres que
coincidan con esa cadena de texto apareceran en una lista.

Ir a calle
3. Envez deingresar el nimero de la casa, toque-. El punto medio de la calle es

seleccionado como destino.

3.1.2.5 Seleccionar una interseccién en un ciudad.
Para navegar hacia una interseccion, realice los siguientes pasos:

Nueva ruta Direccion

Vaya a , ¥ seleccione el pais y ciudad como se describié anteriormente.
2. Ingrese el nombre de la calle siguiendo estos pasos:
a. Toque el campo Nombre de la calle.

b. (opcional) En la pantalla Seleccionar calle, puede seleccionar de inmediato una calle de la
lista de sugerencias.
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c. De lo contrario, comience a ingresar el nombre de la calle con el teclado. Los nombres que
coincidan con esa cadena de texto apareceran en una lista.
d. Toque para abrir la lista de resultados. Seleccione la calle de la lista.

11 I

3. Toque el campo Numero de la casa o Calle que cruza y busque la lista de las calles que cruzan o
ingrese el nombre de la calle en el campo. Seleccione una de la lista.

3.1.2.6 Usar el codigo postal para seleccionar un destino

También puede seleccionar cualquier destino ingresando el codigo postal en vez del nombre de la
ciudad. Para seleccionar el cddigo postal, realice los siguientes pasos:

Nueva ruta

Direccidn

1. Vayaa ,

, y modifique el pais y estado como se describié anteriormente (pagina
28), si es necesario.
Toque el campo Pueblo o Cédigo postal

3. Ingrese el cédigo postal realizando los siguientes pasos:

123
a. Toque para abrir el teclado numérico.
b. Comience a ingresar el cédigo postal.

c. Toque o para abrir la lista de resultados.
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d. Busque el lugar que necesita.

4. ContinGe la busqueda como se describié anteriormente (pagina 28).

3.1.3 Seleccionar un Lugar de interés

0

Lugares

mend.

Puede buscar Lugares de interés (Lugares) en el
Utilizando la misma pantalla, puede buscar un Lugar seleccionando una de las siguientes opciones:

¢ Buscando tipos frecuentes de blusquedas de Lugares con las categorias de busqueda rapida,
consulte pagina 37

e Buscando un Lugar por su nombre, consultepage 41

e Buscando un Lugar por su categoria, consultepage 39

En caso de emergencia, también puede buscar ayuda en las cercanias, consulte pagina 43

3.1.3.1 Usar las categorias de busqueda rapida

La funcién de busqueda rapida le ayuda a encontrar rapidamente los tipos de Lugares seleccionados
mas frecuentemente. Siga estos pasos:

1. Toque E en la vista de Navegacion para acceder al Menu de Navegacion.

= °
Nueva ruta LUgarss

2. Toque
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Aparecern las siguientes categorias de la barra rapida:

: Si existe una ruta planificada, se buscaran gasolineras a lo largo de la

. Si existe una ruta planificada se buscaran hoteles en las cercanias del

: Si existe una ruta planificada, se buscaran restaurantes a lo largo de

: Si existe una ruta planificada se buscaran estacionamientos en las
cercanias del destino.

Si no hay ruta planificada (no se ha seleccionado un destino) se buscara en las cercanias de la
posicion actual. Si la posicion actual tampoco esta disponible (no hay sefial GPS), se buscaran
lugares en las cercanias de la Gltima posicién conocida.

Toque cualquiera de los botones de blsqueda rapida para obtener una lista instantanea de los
Lugares.

Los Lugares de la lista estaran ordenados segun su distancia a la posicion actual o Gltima
conocida, desde el destino o por la longitud del desvio necesario. Si necesita reordenar la lista,

. : . 5 .
toque . Para filtrar las lista de los resultados proporcionados, toque y después toque

el logotipo del proveedor a la derecha de la pantalla.

Q Buscar por nombre
(opcional) Si es necesario, toque para ampliar el filtro de la lista de
resultados.

Navegue por la lista y toque uno de los elementos que aparecen en esta. Aparece el mapa
completo en la pantalla con el punto seleccionado en el medio. El nombre y la direccion del Lugar
se muestra en la parte superior de la pantalla.

AN
Toque . para ver los detalles del Lugar seleccionado o para guardar la ubicacion.

Si es necesario, toque el mapa en algun otro lugar para modificar el destino. Aparece el cursor

C

Comprobar los ajustes de los tipos de caminos y cambiarlos, de ser necesario.

) en la nueva ubicacion.
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$
Toque E para permitir o evitar autopistas, toque . para caminos en los que se deba

pagar una cuota por uso o por periodo, toque para ferris, o toque
vehiculos de uso compartido.

para carriles de

S

Las Vegas

Seleccionar como destino
10. Toque para confirmar el destino. También puede seleccionar un punto

<

cercano en el mapa o tocar . para seleccionar un destino diferente.

11. Se calculalarutay el aparece el mapa mostrando la ruta completa, en donde puede comprobar la

A\
informacion de la ruta y las alternativas de ruta. Toque . para modificar los parametros de la

Iniciar navegacion

ruta, o toque para iniciar su viaje.

3.1.3.2 Buscar por categoria

Para buscar Lugares seglin sus categorias y subcategorias, siga estos pasos:

1. Toque E en la vista de Navegacion para acceder al Men( de Navegacion.

= @
Nueva ruta Lugares
2. Toque y
q Buscarpqrnombre
3. Toque 0 categoria

. ) ; Cerca de Aqui
4. Seleccione el area alrededor de la cual le gustaria buscar el Lugar tocando

De forma predeterminada, el area de blsqueda son las cercanias de la posicion actual (o si esta
no esta disponible, las cercanias de la Gltima posicién conocida). En este caso, la lista con los
resultados se ordenara segun la distancia desde su posicion.
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e Toque para buscar a lo largo de la ruta planificada y no en los

alrededores de un punto especifico. Esto es util cuando esta buscando hacer una parada
mas adelante que resulte en un desvio minimo, tal como buscar una gasolinera o
restaurante proximos. (La lista con los resultados se ordenara segun la longitud del desvio
necesario).

Alrededor del destino
e Toque para buscar un lugar alrededor del destino de la ruta

planificada. (La lista con los resultados se ordenara segun la distancia desde el destino

En una Ciudad
e Toque para buscar un lugar en una ciudad seleccionada. (La lista de

resultados se ordenara segun la distancia desde el centro de la ciudad seleccionada).

En una Ciudad

(opcional) Si ha seleccionado , Seleccione la ciudad donde desea buscar.

A o

Estados Unidos

Seleccione una de las categorias principales de Lugares (por ejemplo, Alojamiento) y luego
explore las subcategorias (por ejemplo, hotel o motel) para encontrar su destino.

Puede desactivar la vista de Categorias en cualquier nivel para listar todos los Lugares cercanos a
la ubicacion seleccionada o a lo largo de la ruta.




8. (opcional) Los Lugares que aparecen en la lista se pueden ordenar de la siguiente manera:
e Nombre
e Ladistancia desde la posicion actual o la Gltima posiciéon conocida
¢ Ladistancia desde la ciudad seleccionada
e Ladistancia desde el destino

e La longitud del desvio necesario.
Toque para reordenar la lista.

Todos
. . . 5 . :
Para filtrar las lista de los resultados proporcionados, toque . y después toque el logotipo del
proveedor ubicado a la derecha de la pantalla.

9. Navegue por la lista y toque uno de los elementos que aparecen en esta. Aparece el mapa
completo en la pantalla con el punto seleccionado en el medio.

10. El proceso contintia de la misma forma como en el caso de la busqueda de cualquier otro Lugar.
Consulte pagina 37.

3.1.3.3 Buscar por nombre

Para buscar un Lugar por nombre, busque las distintas categorias de Lugar , o use la combinacion de los
dos tipos de blsqueda, realizando los siguientes pasos:

1. Toque E en la vista de Navegacion para acceder al Menu de Navegacion.

:
ueva ruta Lugares
2. Toque el y :

q Buscar por nombre
o categoria

Toque para abrir la ventana Busqueda por nombre o Categoria.

Seleccione el area por donde le gustaria que se busque el Lugar. De forma predeterminada, el
area de busqueda es en las cercanias de la ubicacién actual (o si no esta disponible, en las
cercanias de la Ultima ubicacién conocida). En este caso, la lista de resultados esta ordenada

_ _ Cerca de Aqui _
seguln la distancia que hay desde este punto. Toque para seleccionar una de

las siguientes areas:

En una Ciudad
e Toque para buscar un lugar en la ciudad seleccionada. (La lista de

resultados esta ordenada segun la distancia que estén del centro de la ciudad
seleccionada).

Alrededor del destino
e Toque para buscar un lugar cercano al destino de la ruta planificada.

(La lista con los resultados esta ordenada segun la distancia de su destino.)
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e Toque para buscar a lo largo de la ruta planificada, y no alrededor de

una ruta dada. Esto es util cuando esta buscando hacer una parada mas adelante que
resulte en un desvio minimo, tal como buscar una gasolinera o un restaurante proximos.
(La lista con los resultados esta ordenada segun la longitud del desvio necesario).

Puede buscar el nombre de un Lugar en todas las categorias realizando los siguientes pasos:

Q Buscar por nombre

1. Toque
explore las categorias.

Utilizando el teclado, empiece a ingresar el nombre del Lugar o

2. Luego de haber ingresado unas cuantas letras, toque para abrir la lista de Lugares

o Categorias de lugares con nombres similares a los caracteres que ha ingresado.

3. Busque en la lista, si es necesario, y toque el elemento deseado. Aparece el mapa completo en la
pantalla con el punto seleccionado en el medio. El proceso continta de la misma forma como en
el caso de la busqueda de cualquier otro Lugar. Consulte pagina 37.
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3.1.3.4 Buscar ayuda cercana

Para buscar rapidamente ayuda cercana, siga estos pasos:

1. Toque E en la vista de Navegacion para acceder al Menu de Navegacion.
i J

Informacicn

atil

2. Toque

Los lugares que aparecen en las siguientes categorias de busqueda preseleccionadas se pueden
buscar en las cercanias de la posicién actual (o en las cercanias de la Ultima posiciéon conocida si
la posicién actual no esta disponible):

: Servicios de reparacion de automoviles y asistencia en el camino
: Servicios médicos y de emergencia

. Estaciones de policia

: Gasolineras

3. Toque cualquiera de los botones de blsqueda rapida para obtener una lista instantanea de ese
tipo de Lugares.

4. (opcional) Los Lugares que aparecen en la lista se pueden ordenar de la siguiente manera:
e Por su distancia desde la posicion actual o la dltima posicion conocida

e Por nombre

Toque para reordenar la lista.

5. Navegue por la lista y toque uno de los elementos que aparecen en esta. Aparece el mapa
completo en la pantalla con el punto seleccionado en el medio.
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6. El proceso continlia de la misma forma como en el caso de la bisqueda de cualquier otro Lugar.
Consulte pagina 37.

3.1.4 Seleccionar una ubicacion guardada
Para seleccionar una ubicacion que haya guardado (pagina 60), realice los siguientes pasos:

1. Toque E en la vista de Navegacion para acceder al Menu de Navegacion.

- *
e Uh\cjc.léhn
Toque VA ruta y guardada
3. Se muestra la lista de ubicaciones guardadas. Contiene dos categorias preestablecidas: Hogar y
Trabajo.

4. Toque la ubicacion que desea establecer como su destino. Si es necesario, navegue por la lista
para ver mas resultados.

A\
5. (opcional) Si es necesario, toque . para activar la opcion de editar para que pueda cambiar el
nombre de la ubicacion guardada o borrarla en cualquier momento.

6. Después de que haya seleccionado una ubicacion guardada como su destino, un mapa de
pantalla completa apareceréa con el punto seleccionado en el medio.

7. Sies necesario, toque el mapa en algun otro lugar para modificar el destino. Aparece el cursor
Cat
&

(

8. Comprobar los ajustes de los tipos de caminos y cambiarlos, de ser necesario.

) en la nueva ubicacion.

$
.l iti i i . i
Toque para permitir o evitar autopistas, toque para caminos en los que se deba

pagar una cuota por uso o por periodo, toque para ferris, o toque para carriles de
vehiculos de uso compartido.

S

Las Vegas
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10.

Seleccionar como destino
Toque ara confirmar el destino. También puede seleccionar un punto

para seleccionar un destino diferente.

cercano en el mapa o tocar

Se calcula la ruta y el aparece el mapa mostrando la ruta completa, en donde puede comprobar la

AN
informacion de la ruta y las alternativas de ruta. Toque . para modificar los parametros de la

Iniciar navegacion

ruta, o toque para iniciar su viaje.

3.1.5 Seleccionar un elemento del historial

Los destinos que haya usado antes aparecen en la lista del historial. Historial inteligente ofrece estas
ubicaciones desde los destinos previos, usando pardmetros como la hora actual del dia, el dia de la
semana y la ubicacién actual. Mientras mas utilice su software de navegacion, mejor podra adivinar su
destino deseado. Para seleccionar un elemento del historial, realice los siguientes pasos:

1.

Toque E en la vista de Navegacion para acceder al Menu de Navegacion.
E

Nueva ruta

Toque . Dos de los elementos del Historial inteligente se muestran en la pantalla Nueva
ruta hacia... para un facil acceso. Puede seleccionar uno de esos como su destino.

A Nuevaruta s X 748 9P
: * &

e

Historial

Para abrir todos los elementos del historial, toque . Aparece la lista de los destinos mas
recientes. La lista comienza con los tres destinos mas parecidos que estan basados en sus
previas rutas (Historial inteligente). El resto de los destinos se ordenan por la fecha que fueron
seleccionados por Ultima vez. Si es necesario, despliegue la lista para ver destinos previos.

Seleccione un destino de la lista.
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Aparece el mapa completo en la pantalla con el punto seleccionado en el medio. Si es necesario,

7=
togue el mapa en algun otro lugar para modificar el destino. Aparece el cursor (
ubicacion.

) en la nueva

Comprobar los ajustes de los tipos de caminos y cambiarlos, de ser necesario.

%
Toque E para permitir o evitar autopistas, toque . para caminos en los que se deba

pagar una cuota por uso o por periodo, toque para ferris, o toque para carriles de
vehiculos de uso compartido.

S

Las Vegas

Seleccionar como destino
Toque ara confirmar el destino. También puede seleccionar un punto

cercano en el mapa o tocar

para seleccionar un destino diferente.

Se calcula la ruta y el aparece el mapa mostrando la ruta completa, en donde puede comprobar la

A\
informacion de la ruta y las alternativas de ruta. Toque . para modificar los parametros de la

Iniciar navegacion

ruta, o toque para iniciar su viaje.
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3.1.6 Seleccionar una ruta guardada.

Las rutas que haya guardado anteriormente aparecerdn en una lista. Para seleccionar una ruta previa,
realice los siguientes pasos:

1. Toque E en la vista de Navegacion para acceder al Men( de Navegacion.
&

Nueva ruta

2. Toque

Aparece la lista de las rutas guardadas. Si es necesario, despliegue la lista para ver rutas previas.

Seleccione una ruta y aparecera la pantalla de rutas multipunto. Si es necesario, modifique la ruta

Calcular ruta
guardada. De lo contrario, toque

5. Secalcula larutay el aparece el mapa mostrando la ruta completa, en donde puede comprobar la

N\

informacion de la ruta y las alternativas de ruta. Toque para modificar los parametros de la

Iniciar navegacion

ruta, o toque para iniciar su viaje.
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3.1.7 Ingresar coordenadas

Para seleccionar un destino ingresando coordenadas, realice los siguientes pasos:

1. Toque E en la vista de Navegacion para acceder al Men( de Navegacion.

P i#

Nueva ruta Coordenadas

Toque y

3. Puede ingresar los valores de latitud y longitud en cualquiera de los siguientes formatos: grados
decimales, grados y minutos decimales, o grados, minutos y segundos decimales. Toque

Aceptar

S

M38.90957°

Coordenadas UTM
(opcional) De ser necesario, toque luego e ingrese las

coordenadas en formato UTM.

“i”‘ i ; Abscisa: 32099663
¥ jConsejo! SN Ordenada: 430876863

4. Aparece el mapa completo en la pantalla con el punto seleccionado en el medio. Si es necesario,

F
CR
toque el mapa en algun otro lugar para modificar el destino. Aparece el cursor ( &J)

) en la nueva
ubicacion.
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Comprobar los ajustes de los tipos de caminos y cambiarlos, de ser necesario.

%
Toque E para permitir o evitar autopistas, toque . para caminos en los que se deba

para ferris, o toque n para carriles de

pagar una cuota por uso o por periodo, toque
vehiculos de uso compartido.

S

Las Vegas

Seleccionar como destino
Toque ara confirmar el destino. También puede seleccionar un punto

cercano en el mapa o tocar

para seleccionar un destino diferente.
Se calcula la ruta y el aparece el mapa mostrando la ruta completa, en donde puede comprobar la
AN

informacion de la ruta y las alternativas de ruta. Toque para modificar los parametros de la

Iniciar navegacion

ruta, o toque para iniciar su viaje.

3.1.8 Seleccionar una ubicacion en el mapa.

Para seleccionar una ubicacion en el mapa, realice los siguientes pasos:

Localice su destino en el mapa. Mueva y ajuste el mapa segun sea necesario.

S

Las Vegas
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V=

._k&)

2. Toque el Lugar que desea seleccionar como su destino. El cursor ( ) aparece ahi.

AN
3. (opcional) Si es necesario, toque . para hacer una lista de los Lugares cercanos al punto
seleccionado o guardar ésta ubicacion.

¥ iConsejo! Sj ya tiene una ruta planificada, toque y punto de ruta para agregar la

ubicacién seleccionada a su ruta.

Seleccionar como destino
4. Toque este boton para seleccionar al cursor como destino.

Se calcula la ruta y el aparece el mapa mostrando la ruta completa, en donde puede comprobar la
AN

informacion de la ruta y las alternativas de ruta. Toque para modificar los parametros de la

Iniciar navegacion

ruta, o toque para iniciar su viaje.

3.1.9 Planificacion de una ruta multipunto
Para crear su ruta destino a destino, siga estos pasos:

1. Toque E en la vista de Navegacion para acceder al Menu de Navegacion.

Ruta

2 Toque multipuntos

Continuar sin ruta

3. Hay solo una linea en la lista de los puntos de la ruta, el punto de inicio de la ruta, normalmente la
posicion del GPS actual .
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4. Toque para seleccionar el destino.

5. Aparece la pantalla Nueva ruta hacia..., en la cual puede seleccionar el destino de la ruta de la
misma forma como se describi6 en las secciones anteriores.

* @

Seleccionar como destino
6. Cuando en el mapa aparece la ubicacién seleccionada, toque y la lista

regresara. Si es necesario, puede agregar mas destinos intermedios.

Calcular ruta

Insertar punto de ruta =j= Destino final ==
7. Para agregar mas puntos de ruta, toque o toque para

cambiar el destino final. Aparece nuevamente el menu Agregar a la ruta..., en el cual puede
seleccionar el nuevo punto de ruta de la misma forma que ajusté el destino anteriormente.

A\
8. (opcional) Toque . para optimizar la ruta entera o el orden de los puntos de ruta. También
puede eliminar todos los destinos.

Calcular ruta
9. Después de agregar todos los puntos de ruta, toque y la ruta planificada se

calculard automaticamente.
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3.2 Revisar la informacion de ruta y las alternativas

Para obtener una vision general en el mapa de la ruta planificada y revisar los diferentes parametros de
esta, realice lo siguiente:

1. Toque E en la vista de Navegacion para acceder al Menu de Navegacion.

Resumen
de la ruta

2. En el mena Navegacion, toque
3. Laruta planificada se muestra en su totalidad en el mapa con la siguiente informacion adicional:
e Lalongitud total de la ruta.

e Eltiempo total de la ruta.

4. En esta pantalla, tiene las siguientes opciones:

Informac. de ruta o _
e toque para recibir informacion detallada sobre la ruta.

D118

O10:48 5

Il 42,

Todos
Si toca _ a la derecha de la pantalla, puede acotar la informacion de la

ruta, por ejemplo para mostrar solamente las secciones de autopistas o caminos de cuota.
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VERENCHER _ _ .
e Toque para listar las alternativas de ruta y seleccione la mas adecuada

para usted.

AN
Toque . en la pantalla Resumen de ruta para realizar acciones adicionales, por ejemplo, para editar
sus preferencias de ruta o visualizar el itinerario.

3.3 Editar la ruta

Cuando ya ha empezado la navegacion hay varias formas de modificar la ruta planificada. Tiene las
siguientes opciones:

Configurar un nuevo punto de partida, consulte pagina 54

Agregar un destino adicional, consulte pagina 55

Modificar la lista de destinos, consulte pagina 56

Guardar la ruta planificada, consulte pagina 56

Eliminar la ruta planificada, consulte pagina 57

Seleccionar una ruta alternativa al planificar la ruta, consulte pagina 58
Seleccionar una ruta alternativa para una ruta existente, consulte pagina 59

Pausar la guia, consulte pagina 60.
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3.3.1 Configurar un nuevo punto de partida

En la navegacién normal, todas las rutas son calculadas desde la posicion actual.. Puede pausar la
navegacion para revisar rutas futuras, simularlas o ver la longitud en tiempo y distancia. Luego puede
programar el punto de inicio de la ruta hacia una ubicacion diferente de la posicionGPS actual.

1. Toque E en la vista de Navegacion para acceder al Men( de Navegacion.

Ruta

2. En el menu Navegacion, toque Bkiais

3. Laprimera linea de de los botones es el inicio de la ruta, normalmente la posicién GPS actual.

Posicion actual GPS

Est. punto de inicio

Toque , Seleccione

de advertencia.

, Y confirme su accién en el mensaje

Aceptar Cancelar

4. Aparecerd lapantalla Cambiar el inicio a.... Seleccione el punto de inicio de la ruta de la misma
manera que selecciond el destino.

S smbar X am
: * €

Est. punto de inicio
5. Puede ver el nuevo punto de inicio en el mapa. Toque y aparecerd la pantalla

de Rutas multipuntos donde puede continuar agregando un destino a su ruta.
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Calcular ruta _ o
6. Toque para continuar. El mapa regresa con un marcador de ubicacién

transparente (mostrando que no hay recepciénGPS ). Si ya existia una ruta planificada, es ahora
recalculada con inicio desde la ubicacion seleccionada.

Griffin Ave | | |
e ||
L

I
| Pasaldena Fwy @ | E

_ © Guia continua
7. Pararegresar a la navegacién normal, toque :

3.3.2 Agregar un destino adicional.

Si ya tiene una ruta planificada y selecciona un nuevo destino segun lo descrito en las secciones
anteriores, la ruta al destino previo se elimina y se calcula una nueva ruta.

Para agregar un nuevo destino intermedio a la ruta planificada, realice una de las siguientes acciones:

e Toque el mapa en cualquier lugar para consultarlo. Después de seleccionar la ubicacion del mapa,
A Seleccionar como

toque y punto de ruta para agregar la ubicacion seleccionada a su ruta como un
destino intermedio. Los otrosdestinosde la ruta se mantendran intactos.

Ruta
e Toque E en la vista de Navegacion y toque Bl . Agregue un destino a su ruta como se
describe en la pagina 50.
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3.3.3 Modificar la lista de destinos
Para editar la ruta, siga estos pasos:

1. Toque E en la vista de Navegacion para acceder al Menu de Navegacion.

Ruta

2. En el mend Navegacion, toque Buais

Tiene las siguientes opciones en pantalla:

AN
e Toque . para eliminar todos los destinos u optimizar los puntos de ruta o la ruta.

e Toque el nombre del destino intermedio para moverlo hacia arriba o hacia abajo en la lista,
para guardar la ubicacién o para borrarlo de la lista.

e Sitiene una ruta con al menos un destino intermedio, puede eliminar el punto de ruta de la

.
I

Borrar punto
ntermedio

lista directamente del Menu principal. Toque , luego confirme la eliminacion.

3.3.4 Guardar la ruta planificada

Para guardar la ruta planificada, siga estos pasos:

Seleccionar como destino
1. Seleccione un destino segun lo previamente descrito y toque .

S

Las Vegas

2. Toque y .
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3. Ingrese el nombre y toque -

A Guardar rut X 606.. 9

Ruta 002 [

4.

Al seleccionar una ruta previamente guardada, Advent Generation Il recalcula la ruta usando el destino
guardado y/o los puntos de ruta.

3.3.5 Eliminar la ruta planificada

Tiene estas dos opciones para eliminar la ruta navegada:

e Siyatiene unaruta planificada y selecciona un nuevo destino segin lo descrito en las secciones
anteriores, la ruta al destino previo se elimina automaticamente y se calcula una nueva ruta.

Borrar punto

Eliminar ruta

e En el menu de Navegacién, toque Mllssll . Si no hay puntos de ruta, la ruta
planificada se elimina después de la confirmacion. Si tiene puntos de ruta, puede elegir borrar
toda la ruta o solo el préximo punto de ruta.
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3.3.6 Seleccionar una ruta alternativa al planificar la ruta
Para seleccionar entre varias alternativas de ruta o cambiar el método de planificacion de la ruta luego
de haber seleccionado un nuevo destino, realice los siguientes pasos:

1. Seleccione un destino segun lo explicado previamente y vaya a la pantalla de confirmacion de
ruta.

2. Toque .

3. Puede ver los detalles basicos de las rutas alternativas. Toque cualquiera para verla en el mapa.

_ Mas resultados
4. Para ver mas sugerencias, togque y desplacese para conocer otras rutas

alternativas con diferentes métodos de planificacién de rutas.

_ _ Seleccionar
5. Seleccione una de las alternativas de rutas y toque

Iniciar navegacion

para regresar a la

pantalla anterior. Advent Generation Il recalcula la ruta. Toque
viaje. La linea naranja ahora muestra la nueva ruta planificada.

para iniciar su
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3.3.7 Seleccionar una ruta alternativa para una ruta existente

Para recalcular la ruta planificada con un método de planificacién de ruta diferente y comparar diferentes
alternativas de rutas, realice los pasos siguientes:

1. Toque E en la vista de Navegacion para acceder al Men( de Navegacion.

2. Puede acceder a la lista de rutas alternativas desde el mend Navegacion de una de las siguientes
maneras:

Lt

Desviasy
alternativas

Rutas
alternas

e Toque y

i)
Resumen Vias alternas
. Toque de larJta y .

3. Puede ver los detalles basicos de algunas rutas alternativas. Toque cualquiera de ellas y véalas
en el mapa.

Si hay alternativas adecuadas calculadas con el método de planificacion de ruta seleccionado en
Preferencias de ruta (pagina 75), se muestran en la parte superior de la lista. Las rutas con otros
métodos de planificacion de ruta se indican en la parte inferior de la lista.

Mas resultados
4. Si hay mas de unas pocas sugerencias, puede tocar y desplazarse por las

rutas.

Ja012418

42:48 2340 m

. . Seleccionar
5. Seleccione una de las alternativas de rutas y toque para regresar a la

Iniciar navegacion

pantalla anterior. Advent Generation Il reemplaza la ruta original. Toque
iniciar su viaje. La linea naranja ahora muestra la nueva ruta planificada.

para
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3.3.8 Pausa de la guia

Cuando maneja por una ruta planificada pero no necesita la guia durante cierta parte de la ruta, puede
suspenderla y reanudarla cuando sea nuevamente necesario.

En el Menu de navegacion, toque m para suspender la guia.

Toque m para reanudarla.

3.4 Guardar una ubicacion

Para agregar cualquier ubicacion a las ubicaciones guardadas (la lista de destinos usados con
frecuencia), siga estos pasos:

1. Seleccione un destino segun lo previamente descrito. Puede ser una direccion, un Lugar,
cualquier lugar en el mapa, un destino previamente usado del Historial, etc.

AN
2. Cuando aparece el mapa con la ubicacion seleccionada en el medio, toque .

3. Toque .

4. (opcional) Usando el teclado, puede cambiar el nombre de la Ubicacién guardada.
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5. Toque - para guardar la ubicacion.

Para agregar la direccién de su casa y del trabajo a las ubicaciones guardadas, siga estos pasos:

3 *
E " Ubicacion
ueva ruta uardada
1. Enla vista de Navegacion, toque i

2. Toque . Toque para confirmar su

seleccion.

3. Puede buscar la direccion segun se describe en pagina 24).

La opcidn para planificar una ruta en una de las ubicaciones guardadas se describe en pagina 44.

3.4.1 Editar una ubicacion guardada

Para editar una ubicacién que ya agregdé como una Ubicacion guardada, realice los siguientes pasos:

e *
E N Ubicacion
. ., ueva ruta uardada
1. Enla vista de Navegacion, toque , :

2. Se muestra la lista de ubicaciones guardadas.

3. Toque y .
4. Toque la ubicacion que desea editar, togue e ingrese el nombre de la

ubicacion con el teclado, luego toque

En Ubicaciones guardadas, no se puede cambiar el nombre a Casa y Trabajo. Para

#A Domicilio

B/ Nota cambiar la ubicacion de su casa o trabajo, toque

& Trabajo
, y confirme el cambio de direccién.

5. Toque .

La opcion para agregar una ubicacién a la lista de ubicaciones guardadas se describe en pagina 60.
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3.5 Agregar un punto de alerta

Puede guardar cualquier lugar del mapa como punto de alerta, por ejemplo, una camara de velocidad o

una zona escolar.
Avisos de punto de alerta
por primera vez, encienda el . En el menu
Puntos de alerta .
, luego . Encienda el

y confirme su seleccion.

punto de alerta

e, A

Configuraciones Advertencias

1. Sidesea guardar un

Navegacion, toque

Avisos de punto de alerta

La advertencia de las camaras de seguridad en las carreteras se desactiva cuando
usted esta en un pais donde la advertencia de camaras de seguridad en las carreteras

Ef' Nota esta prohibida. Sin embargo, debe asegurarse que utilizar esta caracteristica sea legal
en el pais en donde intenta utilizarla.

F
el
1. Vuelva a la vista de Navegacion y seleccione Punto de alerta. El cursor rojo ( =

2. Toque .

) aparece ahi.

Agregar punto de alerta
3. Desplacese hacia abajo en la lista y toque .

4. Seleccione el tipo de punto de alerta, la direccién desde donde espera recibir la alerta, y (si aplica)
el limite de velocidad de este punto de alerta.

Guardar
5. Toque para guardar la ubicaciéon como nuevo punto de alerta.
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3.6 Ejecutar una simulacion

Para ejecutar una navegacion simulada que demuestre la ruta planificada, siga estos pasos:

1. Toque E en la vista de Navegacion para acceder al Men( de Navegacion.

2. En el menu Navegacioén toque

Pre

Itinerario

Guardar ruta

Simulacion _ . _ o
4. Toque . La simulacion empieza desde el punto de inicio de laruta y lo lleva a

través de la ruta completa recomendada con una velocidad realista.

=

= Lincoln _I‘u"l‘_é-murial Cir
[ Ohio Dr SW | Y X

(opcional) Tiene acceso a los siguientes controles durante la simulacion (los botones de control
desaparecen después de varios segundos pero puede abrirlos de nuevo si toca el mapa):

. u: pasa al siguiente evento en la ruta (maniobra).
. n: pausa la simulacién.

. n: pasa al evento en la ruta anterior (maniobra).
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1x
. .: toque para aumentar la velocidad de la simulacion a 4, 8 o 16 veces mas rapido.
Toque de nuevo para regresar a la velocidad normal.

5. Toque . para detener la simulacion.

3.7 Navegacion fuera de carretera

Al iniciarla por primera vez, Advent Generation Il calcula rutas usando la red de carreteras de los mapas
provistos con el producto. Si desea desechar caminos durante la navegacion, puede desactivar el modo
fuera de carretera, por ejemplo, al manejar por un desierto.

3.7.1 Cambiar a la navegacion fuera de carretera

Para cambiar a la navegacion fuera de carretera, realice los siguientes pasos:

Preferencias

i e Configuraciones & iite
1. En la vista de Navegacion, toque E e~ A

réAodo d(te navegacion Todoterreno
2. Toque Mkl , y seleccione .

La mayor parte de los procedimientos descritos para la navegacion en las carreteras también aplican
para la navegacion fuera de carretera. Sin embargo, hay algunos que no estan disponibles en este modo
de navegacién. Por ejemplo:

¢ No puede abrir el itinerario ya que no tiene maniobras sino solamente puntos en la ruta y lineas
rectas entre ellos.

¢ No hay rutas alternativas ni métodos para planificar rutas.

e Los ajustes del vehiculo estan desactivados.

3.7.2 Seleccionar el destino en el modo fuera de carretera.

Seleccionar un destino (punto de ruta o destino final) es lo mismo que se describié en las secciones
anteriores. La Unica diferencia es que los puntos de la ruta estan enlazados para formar una ruta con
lineas rectas sin importar la red de los caminos y los reglamentos de transito.

3.7.3 Navegacion en modo fuera de carretera

La verdadera diferencia entre los modos de carretera y fuera de carretera es la navegacion misma.
Cuando esté en la vista Navegacién con una ruta fuera de carretera:

e Su posicién y direccion no estan alineados con el camino mas cercano.

¢ No hay navegacidn giro por giro sino una direccién recomendada.

64



Vera una linea naranja dibujada entre su posicién actual y el siguiente destino. El campo Vista previa de
giro en la esquina superior izquierda muestra una brijula con sus coordenadas y la distancia de su
siguiente destino.

| Tower Oaks Blvd |

LI

AN | 1-270 Express Lanes €D | E

La navegacion termina cuando haya alcanzado su destino final.

Si no desea usar la navegacion fuera de carretera, cambie a la navegacion por carretera
B Nota Modo de navegacion
tocando

En carretera

En carretera

65



4 Guia de referencia

En las siguientes seccione se describen los diferentes conceptos y pantallas del menld deAdvent
Generation II.

4.1 Conceptos

Las siguientes secciones describen y explican conceptos relacionados con la navegacion.

4.1.1 Recepcion GPS en 2D/3D

El receptor GPS utiliza sefiales de satélite para calcular su posicién y necesita al menos 4 sefiales para
dar una posicion tridimensional que incluye la elevacién. Debido a que los satélites se mueven y los
objetos pueden bloquear las sefiales, su dispositivo GPS podria no recibir las cuatro sefiales. Si hay
disponibles tres satélites, el receptor puede calcular la posiciéon horizontal del GPS, pero la precision es
menor y el dispositivo GPS no le podra dar datos de elevacion; solo es posible la recepcién en 2D.

Varios factores pueden influir en la desviacién entre su posicion real y la que le otorga el dispositivo
GPS. Por ejemplo, un retraso de la sefial en la ionosfera u objetos reflectores cerca del dispositivo GPS
tienen un efecto diferente y variable en la precisién con la cual el dispositivo GPS calcularia su posicion.

4.1.2 Voces naturalesy TTS

Las voces naturales son el tipo tradicional de instrucciones de voz. Cada frase de los mensajes de la
guia de voz se graba en un estudio con una persona real. La ventaja de la voz pregrabada es que suena
realmente natural, pero el rango de instrucciones que puede dar es limitado. No se puede anunciar
informacion especifica de la ubicacion, como los nombres de las calles.

La tecnologia TTS ofrece la posibilidad de tener una voz generada por una maquina para dar
instrucciones. La ventaja del TTS es que puede anunciar nombres de calles, eventos de trafico,
resimenes de ruta y normas de transito.

4.1.3 Camaras de seguridad en el camino y otros puntos de alerta de proximidad

Existe una advertencia de proximidad especial para las camaras de seguridad en el camino (por ejemplo,
camaras de velocidad o de semaforos rojos) y otros puntos de alerta de proximidad (tales como escuelas
o cruces de ferrocarril). Estos puntos de alerta se no son parte de Advent Generation Il. Puede descargar
puntos de alerta de www.naviextras.com o puede cargar puntos a un archivo de texto especifico, si es
necesario.

Puede agregar sus propios puntos de alerta. Consulte pagina 62.

La aplicacion puede advertirle cuando se acerca a camaras de seguridad en el camino, como camaras
de velocidad, o a areas peligrosas, como zonas escolares o cruces de ferrocarril. Puede programar los
diferentes tipos de alerta individualmente en la Configuracién de advertencias pagina 81.

Estan disponibles los siguientes tipos de advertencia:

66



e Alerta de audio: se reproducen pitidos (si el idioma de la guia de voz que seleccioné es de voz
natural) o el tipo de alerta se puede anunciar (voz TTS) cuando se esta acercando a uno de estos
puntos. Ademas, una alerta adicional puede advertirle si excede el limite de velocidad
determinado mientras se acerca.

¢ Advertencia visual: el tipo de punto de alerta, su distancia y el limite de velocidad relacionado
aparecen en la vista de Navegacion cuando se esta acercando a una de estas ubicaciones.

Para algunos de los puntos de alerta, esta disponible el limite de velocidad exigido o el esperado. Para
estos puntos, la alerta auditiva puede ser diferente si va por debajo o por encima del limite de velocidad
determinado.

¢ Unicamente cuando excede la velocidad: la alerta de audio suena Unicamente cuando excede el
limite de velocidad determinado.

e Al acercarse: la alerta de audio siempre se reproduce cuando se esta acercando a uno de estos
puntos de alerta. Para llamar su atencidn, la alerta es diferente cuando excede el limite de
velocidad.

La advertencia de camaras de seguridad en el camino normalmente se desactiva cuando usted
esta en un pais donde la advertencia de camaras de seguridad en el camino esta prohibida.
Debe asegurarse de que sea legal utilizar esta caracteristica en el pais en donde intenta
utilizarla. Usela bajo su propia responsabilidad.

= Nota

4.1.4 Calcular y recalcular la ruta

Es una secuencia de eventos de ruta y maniobras (como por ejemplo, giros y glorietas) para llegar al
destino. La ruta contiene un punto de inicio y uno o mas destinos. El punto de inicio es la posicién actual
(o la dltima conocida) preestablecida. Si necesita ver una ruta futura, el punto de inicio puede ser
reemplazado por cualquier otro punto indicado. Consulte pagina 54.

Una vez seleccionado el destino, Advent Generation Il calcula la ruta con base en sus preferencias.
Estas preferencias son el método de planificacion de ruta, el tipo de vehiculo y los tipos de camino
usados o a evitar al calcular la ruta. Para mas informacion sobre todas las preferencias, consulte los
ajustes de Preferencias de ruta, pagina 75.

Advent Generation Il recalcula automaticamente la ruta si se desvia del itinerario propuesto.

4.1.5 Zoom inteligente
El zoom inteligente le ofrece las siguientes caracteristicas:

¢ Cuando sigue una ruta: al acercarse a un giro, acerca la imagen y eleva el angulo de vision para
que usted pueda reconocer facilmente su proxima maniobra. Si el siguiente giro todavia esta lejos,
alejara la imagen y bajara el angulo de vision a un nivel plano para que pueda ver el camino frente
a usted.

e Mientras conduce sin una ruta planificada: El zoom inteligente acercara la imagen si esta
manejando lentamente y alejara la imagen cuando esté manejando a alta velocidad.
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4.1.6 Advertencia de limite de velocidad

Los mapas pueden contener informacion acerca de los limites de velocidad de los segmentos del
camino. Advent Generation llpuede advertirle si excede el limite actual. Esta informacion puede no estar
disponible en su regién o puede que no sea absolutamente correcta para todos los caminos del mapa.

La maxima velocidad establecida en el perfil del vehiculo pagina 75 también se utiliza para esta
advertencia. Advent Generation |l le alerta si excede el valor preestablecido aun si el limite de velocidad
permitido es superior.

Las advertencias de velocidad pueden ajustarse en Advertencias. Consulte pagina 81.

Puede programar la tolerancia relativa de velocidad por encima del valor en el que la aplicacién inicia la
advertencia.

Estan disponibles los siguientes tipos de advertencias:
¢ Advertencia de audio: usted recibe una advertencia verbal cuando excede el limite de velocidad
con el porcentaje dado.
e Advertencia visual: el limite de velocidad actual se muestra en el mapa cuando lo excede (por

SPEED
LIMIT

ejemplo: L8O J,

También puede elegir ver el letrero del limite de la velocidad en el mapa todo el tiempo.

4.1.7 Navegacion inteligente

Con la ayuda de la navegacion inteligente, la ruta planificada puede adaptarse al trafico y a otros
cambios durante la navegacion. En las siguientes secciones se describen estas caracteristicas.

4.1.7.1 Desvio por congestion en autopistas

Advent Generation Il puede ofrecerle un desvio cuando reduce la velocidad en una autopista debido a
una congestion. Aparecera la ventana de Desvio por congestién potencial la cual muestra la longitud y
duracion del desvio.

Previa Descartar
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Descartar
Puede ignorar este mensaje y conservar la ruta original tocando _ 0 puede comprobar

la ruta sugerida tocando

Al tocar los signos mas/menos puede aumentar o disminuir la distancia a evitar en la autopista.

Puede aceptar el desvio recomendado tocando .

4.1.7.2 Rutas alternativas en tiempo real

Advent Generation Il puede ofrecerle una ruta alternativa en caminos normales en caso de congestion.
Aparecera la ventana Posible ruta alternativa, la cual muestra la longitud y duracién del desvio.

Previa
la ruta sugerida tocando . Puede aceptar el desvio recomendado tocando

Descartar
Puede ignorar este mensaje y conservar la ruta original tocando _ 0 puede comprobar

Aceptar

A Fvitar ruta adelante K834
H 1 2Zmi
Distancia evilada = +0:04
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4.1.7.3 Estacionamiento en las cercanias del destino

Si deja la ruta planificada porque sale de la autopista, Advent Generation Il trate de adivinar el motivo

para hacer un desvio. Al tocar n puede abrir un mapa vertical con los Lugares de estacionamiento
recomendados en las cercanias del destino. Al tocar las flechas de los costados puede cambiar entre los
estacionamientos recomendados.

g
=
]
ES

Seleccionar Estacionar aqui _ _ _
Al tocar y , el lugar de estacionamiento seleccionado se

convierte en su destino.

4.1.7.4 Indicaciones en el desvio

Si deja la ruta planificada porque sale de la autopista, Advent Generation Il trate de adivinar el motivo
para hacer un desvio. Aparecera la ventana Motivo del desvio, la cual muestra las gasolineras, los
restaurante u otros Lugares disponibles en las cercanias de la posicién actual. Ademas, si hay partes
evitables de la ruta original mas adelante (como un tinel, peaje o ferri), las encontrara en la lista, por si
desea evitarlas.

River 5t

Al tocar uno de los Lugares, Advent Generation Il crea un punto de ruta y lo lleva hacia el lugar

Cancelar
seleccionado. Puede ignorarlo tocando
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4.2 Menu de informacion util.

El menu de informacién Gtil proporciona varias funciones adicionales. Puede encontrarse en el Menu de
navegacién: Necesita de una conexion a Internet a través del teléfono movil para acceder a los servicios
en linea, como estacionamientos e informacion del clima.

Boton

Descripcion

4En dénde estoy?

Muestra informacién de la ubicacion actual (latitud, longitud, ciudad mas cercana, siguiente
cruce de calle, y demas) o la ultima ubicacion conocida si la recepcion del GPS no esta
disponible. Consulte pagina 72.

¢

Ayuda cercana

Ofrece asistencia cerca de la ubicacién actual. Consulte pagina 43.

Informacién
del pais

Ofrece una lista de paises con informacion util de manejo acerca de los paises seleccionados
(por ejemplo limites de velocidad, maximo nivel de alcohol en la sangre).

Monitor de viaje

Muestra datos estadisticos de sus viajes, como el tiempo de inicio, tiempo final y la velocidad
promedio, consulte pagina 73. Los registros de las rutas y la secuencia de las posiciones
dadas por el receptor GPS pueden guardarse junto con los registros del viaje. Pueden ser
mostrados mas tarde en el mapa.

Amanecer
y stardecer

Muestra un mapa mundial con las areas oscuras e iluminadas del mundo. Toque E para
revisar los horarios exactos del amanecer y atardecer de todos los puntos de la ruta.

Informacién
del GFS

Muestra la pantalla de informacion del GPS con informacion sobre la posicion de satélite y la
intensidad de la sefial.
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4.2.1 ; DOnde estoy?

Esta pantalla contiene informacion de la posicion actual (o de la dltima posicién conocida si no hay
recepcion GPS disponible). Puede acceder de las siguientes dos maneras:

Informacicn

il £En dénde estoy?

e Abriendo el mend Navegacion y tocando

e Tocando el nombre actual de la calle si se muestra debajo del marcador de la posicién actual en el
mapa.

| | Tower Oaks Blvd |
|

[T
A |
LT
A N [ 1:270 Express Lanes @D | E

La siguiente informacién se muestra en la pantalla de ¢ Ddénde estoy?:

e Detalles de la direccién (cuando esta disponible) de laposicion actual

e Latitud y Longitud (coordenadas de la ubicacién actual en el formato WGS84)
¢ Laciudad mas cercana

e Proximo cruce/calle

e Cruce/calle anterior.

También puede realizar algunas acciones en esta pantalla:

Guardar ubicacion
Toque y para agregar la ubicacién actual a las ubicaciones guardadas y para

revisar la informacioén de esa ciudad.

También puede buscar asistencia cerca de su posicién actual. Toque il para abrir una nueva
pantalla para una busqueda rapida y seleccione la categoria. Para mas detalles, consulte pagina 43.
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4.2.2 Monitor de viaje

El monitor de viaje registra informacién acerca de la ruta.
o Iniciar nueva grabacién Dejar de grabar
Puede grabar un nuevo viaje tocando y detenerlo tocando .

A\
Tocando . en la pantalla del monitor de viaje, puede seleccionar las siguientes opciones.

Boton Funcion

Puede exportar todos los registros a la carpeta sdmmc.
Exportar todos

Editar Seleccionando una ruta grabada, puede borrar, cambiar el nombre o cambiar el
color de la ruta.

il Puede ingresar a los ajustes del monitor de viaje y activar la opcién para que los
o registros de los viajes se guarden de forma manual o automatica. Consulte pagina
86.

Monitor de viaje

Tocando un viaje grabado en la pantalla del monitor de viaje, puede revisar informacion como la hora,
velocidad, altitud y distancia.

A et

ﬂr._‘ Viaje 001 Visible en mapa v/

18/10/201

A\
Tocando . en la pantalla de informacion detallada del viaje, puede ver el viaje en el mapa, exportar
los registros y revisar los perfiles de elevacion y velocidad.
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4.3 Menu de configuracion
Puede configurar los ajustes de navegacion y modificar el comportamiento de Advent Generation I,

Configuraciones
tocando E y bt

Toque las flechas para ver el contenido de otras paginas.

El men( Ajustes le ofrece las siguientes opciones:

Boton

Funcion

ol

Preferencias

de ruta

Seleccione el tipo de vehiculo que estad manejando, los tipos de caminos usados en la
planificacién de la ruta, y el método de planificacion de ruta.

o

Sonido

Ajustar los diferentes volumenes de sonido.

A

Advertencias

Habilita y configura advertencias de limite de velocidad, puntos de alerta (como camaras de
velocidad) y sefiales del camino.

-
Vista de
navegacion

Ajuste el aspecto de la vista de Navegacion o ajuste la manera en que el software le ayuda a
navegar con diferentes tipos de informacion relacionada con la ruta en la vista de Navegacion.

L

Regional

Cambie el idioma de la guia de voz, configure la zona horaria, las unidades de medida, la hora
y la fecha, los formatos, y personalice la aplicacion para su idioma local.

E=

Mostrar

Habilite o deshabilite las animaciones del mend.
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Monitor de viaje

Active el almacenamiento automatico de los registros del viaje, verifique el tamafio actual de la
base de datos del viaje.

Esta aplicacién recolecta informacién de uso y los registros del GPS que puedan ser utilizados
para mejorar la aplicacion y la calidad y cobertura de los mapas. Toque este botdn para activar

Sl | 0 desactivar la recoleccion de estos datos.

Asistente
de configuracion

Modifique los parametros basicos del software durante el proceso inicial de configuracion.
Consulte pagina 6.

4.3.1 Ajustes de preferencias de ruta

Los siguientes ajustes determinan como se calcularan las rutas:

Boton

Funcion

Vehiculo

Configura el tipo de vehiculo que desea usar para navegar la ruta. De acuerdo a
esta configuracion, algunos de los tipos de caminos pueden ser excluidos de la ruta
0 no se tomaran en cuenta algunas restricciones en el calculo de la ruta. Consulte
pagina 75.

Editar los parametros del perfil del vehiculo. Consulte pagina 75.

Método de
planeacién de ruta

El calculo de la ruta puede ser optimizado para diferentes situaciones y tipos de
vehiculo cambiando el método de planificacidon. Consulte pagina 78.

Modo de navegacion
En carretera

Seleccionar la navegacion por carretera o fuera de carretera. Consulte pagina 64.

Tipos de ruta

Seleccione sus tipos de carretera preferidos para la ruta. Consulte pagina 78.

4.3.1.1 Perfil del vehiculo

Puede seleccionar los siguientes tipos de vehiculos:

Boton

Descripcion

[P
o]
=
=
o

Se tomaran en cuenta las restricciones direccionales y de maniobras cuando se
esté planificando una ruta.

Los caminos se utilizaran solamente si hay acceso permitido para automaviles.

Los caminos privados y exclusivos para residentes se usan solo si es inevitable
tomarlos para llegar al destino.

Las vias peatonales estan excluidas de las rutas.
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x. Peaton

No se tomaran en cuenta las restricciones direccionales y de maniobras cuando se
esté planificando una ruta.

Los caminos se utilizaran solamente si hay acceso permitido para peatones.
Los caminos con acceso controlado estan excluidos de las rutas
Un camino privado se utiliza solamente si ese es su destino.

Los limites de velocidad no se usan en el calculo de la ruta y se utiliza una
velocidad promedio peatonal cuando se calcula el tiempo estimado de llegada.

& Bicicleta

Las restricciones direccionales y de maniobras (si se aplican a bicicletas en el
mapa de datos) se toman en cuenta cuando se esta planificando una ruta.

Los caminos se utilizan solamente si hay acceso permitido para peatones o
bicicletas.

Los caminos con acceso controlado estan excluidos de las rutas
Un camino privado se utiliza solamente si ese es su destino.

Los limites de velocidad no se usan en el célculo de la ruta y se utiliza una
velocidad promedio de bicicleta cuando se calcula el tiempo estimado de llegada.

ﬁ Emergencia

Todas las maniobras estan disponibles en las intersecciones.

Las calles en un solo sentido se toman en cuenta, de manera que el manejo en
direccion opuesta esta permitido a una velocidad baja.

Un camino privado se utiliza solamente si ese es su destino.

Las vias peatonales estan excluidas de las rutas.

Se tomaran en cuenta las restricciones direccionales y las calles en un solo sentido
cuando se esté planificando una ruta.

Los caminos se utilizan solo si hay acceso permitido para autobuses.

Los caminos privados, los caminos exclusivos residentes y las vias peatonales
estan excluidos de las rutas.

Se tomaran en cuenta las restricciones direccionales y las calles en un solo sentido
cuando se esté planificando una ruta.

Los caminos se utilizan solamente si hay acceso permitido para taxis.

Los caminos privados, los caminos exclusivos residentes y las vias peatonales
estan excluidos de las rutas.
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E Camion

Se tomaran en cuenta las restricciones direccionales y las calles en un solo sentido
cuando se esté planificando una ruta.

Los caminos se utilizaran solo si hay acceso permitido para camiones.

Los caminos privados, los caminos exclusivos residentes y las vias peatonales
estan excluidos de las rutas.

Los giros en "U" estan excluidos de las rutas (regresar en una via dividida no se
considera un giro en "U").

Si el mapa contiene datos, las restricciones de dimensiones, peso y carga en el
transporte también pueden ser tomados en cuenta cuando se esta planificando una
ruta.

Crear un perfil permite configurar los parametros del vehiculo que se usan en una ruta planificada. Puede

tener varios perfiles p

ara el mismo vehiculo.

Para agregar un nuevo perfil, realice los siguientes pasos:

1. Toque , buscar lista de vehiculos y toque .

2. Seleccione el t

ipo de vehiculo y configure los parametros debajo. Dependiendo del tipo de

vehiculo, algunos parametros pueden no estar disponibles en la lista.

Usar datos extendidos
3. Toque para acceder a parametros adicionales.

Puede configurar los siguientes parametros:

Boton

Funcion

Nombre

Cambie el nombre del perfil por uno significativo, por ejemplo el auto de Juan.

Velocidad maxima

Establezca la velocidad méaxima a la que maneja.

Consumo
gasolina urbana

Ingrese el consumo promedio de su vehiculo en areas urbanas. La unidad para
este consumo puede ser programada en la configuracién regional.

Consumo
gasolina rural

Ingrese el consumo promedio de su vehiculo en las autopistas. La unidad para este
consumo puede ser programada en la configuracion regional.

Tipo de motor

Seleccione el tamafio del motor y el tipo de combustible de su vehiculo. Ayuda a
calcular la emision de o 2.

i i i i
Para restablecer todos los perfiles a su configuracién predeterminada, toque ! !

Restablecer todos

<
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4.3.1.2 Tipos de métodos de planificacion de rutas

Puede seleccionar entre los siguientes tipos de métodos de planificacion de rutas:

Boton Descripcion
Répid Ofrece una ruta rapida si puede viajar a la velocidad limite, o cerca de esta, en
apida todos los caminos. Generalmente, es la mejor seleccién para automoviles rapidos y
normales.
Facil Tiene como resultado una ruta con menos giros y sin maniobras dificiles. Con esta

opcion, puede hacer que Advent Generation Il tome, por ejemplo, la autopista en
vez de una serie de calles o caminos mas pequefios.

Corta Ofrece una ruta corta para minimizar la distancia del viaje. Generalmente practico
para los peatones, ciclistas o vehiculos lentos. Blsqueda de una ruta corta sin
tomar en cuenta la velocidad, este tipo de ruta rara vez es practico para vehiculos
normales.

Para tipos de vehiculos en los que no esta disponible la ruta ecoldgica, este
método combina los beneficios de Rapida y Corta. Advent Generation Il calcula
como si estuviera calculando la ruta Rapida, pero toma también otros caminos para
ahorrar combustible.

Econdmico

Dependiendo del tipo de vehiculo, algunos métodos pueden no estar disponibles.

4.3.1.3 Modo de navegacion

Puede alternar entre la navegacion por carretera

Modo de navegacion
fuera de carretera tocando Iakiabkils y

(pagina 64).

En carretera Todoterreno
seleccionando

4.3.1.4 Tipos de caminos

Para que la ruta pueda ajustarse a sus necesidades, también puede configurar qué tipos de caminos se
deben considerar o excluir de la ruta.

Excluir un tipo de camino es una preferencia. No significa necesariamente que esta totalmente excluido.
Si solo puede acceder a su destino usando algunos de los tipos de caminos excluidos, estos seran
utilizados pero solo en la medida que sea necesario. En este caso, un icono de advertencia se mostrara
en la pantalla de Informacién de ruta, y la parte de la ruta que no coincida con sus preferencias se
mostrara con un color diferente en el mapa.
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Estan disponibles los siguientes tipos de caminos:

Boton

Descripcion

;i Autopistas

=

Puede que sea necesario evitar las autopistas cuando maneja un vehiculo lento o
esti remolcando otro vehiculo.

Ruta con cargo
por periodo

Ve

Los caminos de peaje son caminos de pago donde puede comprar un pase o
boleto para usar el camino durante un periodo mas largo. Pueden ser activados o
desactivados de manera separada a los caminos de cuota.

$ Ruta con peaje
por uso

¥

Los caminos de cuota con cargo por uso son caminos en los cuales se paga un
cargo por uso en las rutas de forma predeterminada. Si desactiva los caminos de
cuota, Advent Generation Il planea la mejor ruta sin cargo.

1= Transbordadores

Advent Generation Il incluye los ferris en una ruta planificada de manera
predeterminada. Sin embargo, un mapa no necesariamente contiene informacion
sobre la accesibilidad de ferris temporales. Puede que tenga que pagar una tarifa
para usar los ferris.

= Vagones
o
para autos

Los trenes de transporte de vehiculos se usan para transportar los vehiculos por
distancias relativamente cortas y normalmente conectan los lugares a los cuales no
se puede acceder facilmente por carretera, por ejemplo, en Suiza.

as colectivas

—_

Qv

Los carriles de vehiculo de uso compartido se pueden usar si se cumple con el
minimo de pasajeros viajando en el vehiculo. Verifique si est4 permitido usar los
carriles para vehiculos de uso compartido antes de activar este tipo de camino.

~«, Caminos
~=sin pavimentar

Advent Generation Il excluye los caminos no pavimentados de forma
predeterminada. Los caminos no pavimentados pueden estar en malas condiciones
y por lo general no se puede alcanzar el limite de velocidad en ellos.

4.3.2 Ajustes de sonidos

Puede modificar los siguientes ajustes:

Boton

Funcion

Principal

Este es el control de volumen principal. Ajusta todos los tipos de sonidos que
figuran a continuacién o los silencia.

Voz

Ajusta el volumen de los sonidos de la guia (instrucciones verbales) o los silencia.

Alertas

Ajusta el volumen de los sonidos de las alertas no verbales (pitidos) o los silencia.

Desactive el tono de atencién previo a las instrucciones verbales o ajuste su
volumen.

Llaves

Ajusta el volumen de los sonidos reproducidos al presionar los botones o los
silencia.
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Tiene las siguientes opciones para cada tipo de sonido:

Boton

Funcion

Deslizador del
volumen

Ajustar el volumen de sonido relacionado.

Q)

Silenciar el sonido relacionado. El deslizador se vuelve inactivo. Téquelo de nuevo
para reactivarlo.

Boton

Funcion

Guia de voz

Desactiva las instrucciones verbales. Esta opcién esta habilitada de forma
predeterminada

Decir nombres

_derutas
en idioma nativo

Tiene las siguientes opciones:

e Anunciar los nombres de las calles en el idioma nativo del area del idioma de
guia de voz seleccionado.

e Anunciar solo los nUmeros de carretera.

e Anunciar solo las maniobras.

Decir nombres

de rutas en
idioma extranjero

Los nombres de las calles suenan correctamente solo si usa un perfil de voz nativo
del pais. Tiene las siguientes opciones:

¢ Intentar leer los nombres de las calles en un pais extranjero,
e Anunciar solo los nimeros de carretera.

e Anunciar solo las maniobras.

) anticipada
maniobras

Configure si desea un anuncio inmediato para la siguiente maniobra después de
cada giro, o si es suficiente con recibir la informacion cuando el giro esta cerca.

Nivel de verbosidad

Configure la verbosidad de las instrucciones de voz: qué tanto dicen y con qué
frecuencia hablan.

¢ Minima: la instruccion de voz se da una vez justo antes de la siguiente
maniobra.

¢ Media: la instruccion de voz se da al aproximarse la siguiente maniobra y se
repite justo antes de la maniobra.

e Verbosidad: la instruccion de voz se da primero relativamente lejos de la
siguiente maniobra, se repite al aproximarse el pr6ximo giro y se repite de
nuevo justo antes de la maniobra real.

Anunciar resumen de ruta

Permite la lectura de un resumen rapido de la ruta cada vez que se calcula una.

Anunciar info. de pais

Cuando cruza una frontera, permite la lectura de informacion sobre el pais al que
ingreso.
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Anunciar Info de trafico

Permite la lectura de mensajes del trafico en tiempo real.

Anunciar mensajes del sistema

Permite anunciar mensajes del sistema

4.3.3 Ajustes de advertencias

Puede activar y modificar los siguientes ajustes:

Boton

Descripcion

Limite velocidad

Advent Generation llpuede advertirle si excede el limite de velocidad actual. Esta
informacion puede no estar disponible en su regibn o puede que no sea
absolutamente correcta para todos los caminos del mapa.

La maxima velocidad establecida en el perfil del vehiculo también se utiliza para
esta advertencia. Advent Generation Il le alerta si excede el valor preestablecido
aun si el limite de velocidad permitido es superior.

Esta configuracion le permite decidir si desea recibir advertencias visibles y/o
audibles.

Estan disponibles los siguientes tipos de aviso:

e Advertencia visual: en el mapa se muestra el limite de velocidad actual
cuando lo excede.

¢ Advertencia de audio y visual: ademas de mostrarse en el mapa el limite de
velocidad actual, también recibe una advertencia verbal cuando excede el
limite de velocidad con el porcentaje establecido.

Si prefiere ver la sefial del limite de velocidad en el mapa todo el tiempo
(normalmente se muestra solamente si excede la velocidad), puede configurarlo
aqui.

También puede configurar la velocidad relativa por encima de la cual la aplicacion
iniciard la advertencia mediante el ajuste de un deslizador. El valor puede ser
diferente dentro y fuera de las ciudades.
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Puntos de alerta

Toque para recibir una advertencia cuando se aproxime a una camara de
seguridad en el camino u otros puntos de alerta tales como zonas escolares o
cruces de ferrocarril. Debe asegurarse que sea legal utilizar esta caracteristica en
el pais en donde intenta utilizarla.

Puede programar el tipo de advertencia para las diferentes categorias de puntos de
alerta (tipos de alertas) individualmente. Estan disponibles los siguientes tipos de
advertencias:

e Advertencia visual: el tipo de punto de alerta, su distancia y el limite de
velocidad relacionado aparecen en la vista de Navegacion cuando se esta
acercando a una de estas ubicaciones.

e Alerta de audio y visual: ademas de la alerta visual, se pueden reproducir
pitidos (al usar una voz natural) o el tipo de alerta puede ser anunciado (en
caso de una voz TTS) cuando usted se aproxima a uno de estos puntos, y
una alerta extra puede avisarle si excede el limite de velocidad determinado
mientras se acerca.

Para algunos de los puntos de alerta, esta disponible el limite de velocidad exigido
o esperado. Para estos puntos, la alerta auditiva puede ser diferente si va por
debajo o por encima del limite de velocidad determinado.

¢ Unicamente cuando excede la velocidad: la alerta de audio suena
Unicamente cuando excede el limite de velocidad dado.

e Al acercarse: la alerta de audio siempre es reproducida cuando se acerca
uno de estos puntos de alerta. Para llamar su atencion, la alerta es diferente
cuando excede el limite de velocidad.

Sefalizacion

Los mapas pueden contener informacién de alerta para el conductor, la cual puede
mostrarse en la vista de Navegacion de forma similar a las sefiales del camino.
Toque para activar o desactivar el aviso para estos segmentos del camino (por
ejemplo, peligros y curvas cerradas). Para cada categoria de sefiales de
advertencia, establezca el tipo de advertencia (visual o audio y visual) y la distancia
desde el riesgo en que desea recibir la advertencia.
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4.3.4 Ajustes de la vista de navegacion

Estos ajustes le permiten modificar el aspecto de la vista de Navegacion. También puede ajustar la
manera en que el software le ayuda a navegar con diferentes tipos de informacién relacionada con la
ruta en la vista de Navegacion.

Aspecto del mapa
Toque para ajustar la vista vista de navegacion segun sus necesidades, seleccione

temas de color adecuados de la lista para usarlo tanto de dia como de noche, oculte 0 muestre los
edificios en 3D, los puntos de referencia, y administre la visibilidad de su Lugar (los Lugares que desea

mostrar en el mapa).

Puede modificar los siguientes ajustes:

Boton

Funcion

Perspectiva
Normal

Ajuste los niveles basicos de acercamiento e inclinacién a sus necesidades. Hay
tres niveles disponibles.

Modo color
Auto

Cambie entre modos de colores diurno y nocturno o permita que el software cambie
entre los dos modos automaticamente unos minutos antes de la salida del sol y
unos minutos después de la caida del sol.

Colores mapa diurno

Seleccione el esquema de colores que se utiliza en el modo diurno. Los colores de
dia son brillantes y similares a los de los mapas de papel.

Colores mapa noct.

Seleccione el esquema de colores que se utiliza en el modo nocturno. Los colores
de noche son mas oscuros para mantener bajo el brillo promedio de la pantalla.

Puntos de referencia

Oculte o muestre los puntos de referencia en 3D ( representaciones en 3D de
objetos destacados o famosos).

Edificios

Oculte 0 muestre modelos de ciudad en 3D (representaciones en bloque en 3D de
datos completos de edificios de la ciudad que incluyen el tamafio real del edificio y
su posicion en el mapa).

Terreno 3D

Oculte o0 muestre la elevacién en 3D del terreno.

Reg.itinerario

Active los Registros de seguimiento para mostrarlos en el mapa o desactivelos.
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Marcadores lugares

Seleccione los Lugares que desea mostrar en el mapa mientras navega.
Demasiados Lugares hacen que el mapa se vea demasiado abarrotado asi que es
buena idea mantener la menor cantidad posible de ellos en el mapa. Toque el
nombre de la categoria del Lugar para mostrarlo/ocultarlo o para abrir la lista de
sus subcategorias.

Puede madificar los siguientes ajustes adicionales en la pantalla de la vista de Navegacion:

Campos de datos

Si esta navegando con una ruta planificada, puede configurar los tres campos de
datos para que se muestren en la vista de Navegacion. Puede elegir entre el
tiempo de llegada a destino, la distancia al destino, el tiempo hasta el destino, la
hora de llegada al punto de ruta, la distancia hasta el punto de ruta, el tiempo hasta
el punto de ruta, la direccién o la altitud. Sin una ruta planificada, solo hay un
campo de datos que puede configurarse para mostrar la direccién o la altitud.

Barra de progreso de ruta

Activar o desactivar la barra de progreso de la ruta. Si se activa, se muestra una
linea naranja en el costado de la pantalla, y una flecha azul muestra su progreso.

Servicios para autopista

Active esta opcidn para obtener informacion de servicios en la autopista (por
ejemplo, gasolineras y restaurantes) o desactivela si no la necesita.

Servicios mostrados

Seleccione los tipos de servicio mostrados en las salidas de las autopistas. Escoja
entre las categorias de lugares.

Vista general automatica

El zoom se aleja y muestra una vista general del area circundante si la siguiente
maniobra esta lejos y esta manejando por una autopista. Cuando se acerca al
evento, la vista normal del mapa regresa.

Sefializacion

Cuando la informacion adecuada esta disponible, en la parte superior del mapa se
muestra la informacion de los carriles de manera similar a como aparece en las
sefiales reales del camino. Toque esta opcién para activarla o desactivarla.

Vista de intersecciones

Si se esta acercando a la salida de una autopista 0 a una interseccion compleja y
existe la informacién necesaria, el mapa es reemplazado por una vista en 3D de la
interseccion. Toque para activar esta caracteristica o puede dejar que el mapa se
muestre durante toda la ruta.

Vista de tunel

Cuando entra a los tuneles, las vias superficiales y los edificios pueden causar
distraccion. Toque para mostrar una imagen genérica de un tinel en vez del mapa.
Se muestra también una vista general de arriba hacia abajo del tlnel y la distancia
restante.

Ofrece desvio
congestion en autovias

En ciertas situaciones, Advent Generation Il ofrece un desvio cuando hay
congestion en una autopista. Consulte pagina 68.

Ofrece rutas alternat
en tiempo real

En ciertas situaciones, Advent Generation Il ofrece una ruta alternativa cuando hay
congestion en el camino. Consulte pagina 69.

Ofrece estacionam.
cerca destino

En ciertas situaciones, Advent Generation Il ofrece Lugares de estacionamiento
cuando se aproxima a su destino. Consulte pagina 70.
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Ofrece indicaciones
en desvio

En ciertas situaciones, Advent Generation |l ofrece diferentes rutas alternativas
cuando abandona la ruta planificada y sale repentinamente de la autopista.
Consulte pagina 70.

4.3.5 Configuracion regional

Puede modificar los siguientes ajustes:

Boton

Descripcion

Idioma

Este boton muestra el idioma escrito actual de la interfaz del usuario. Téquelo para
seleccionar un nuevo idioma de la lista de idiomas disponibles. La aplicacion se
reinicia después de que cambiar esta configuracion y confirmarla.

Idioma de voz

Este botdn muestra el perfil actual de la guia de voz. Téquelo para seleccionar un
nuevo perfil de la lista de idiomas y voces disponibles. Toque cualquiera de estos

para escuchar un ejemplo de indicacion de voz. Simplemente toque cuando
haya seleccionado el nuevo idioma hablado.

Los diferentes perfiles de voz le pueden ofrecer diferentes niveles de servicio:

e Voz natural (no se anuncian los nombres de las calles): estos sonidos
pregrabados solo pueden indicarle informacién basica sobre giros y
distancias.

e Voz TTS (se anuncian los nombres de las calles): estas voces generadas
por computadora pueden leer instrucciones complejas, nombres de calles o
mensajes del sistema.

e Voz TTS con simbolo de micréfono: ademas de los perfiles mencionados
anteriormente, este perfil también se puede usar para reconocimiento de
vVoZz.

Puede establecer las unidades de medida y el formato de fecha y hora que se van
a utilizar. Advent Generation llpuede ser que no admita todas las unidades listadas
en algunos idiomas de guia de voz .

Zona horaria

Unidades y formatos

De manera predeterminada, la zona horaria se extrae de la informacion del mapa y
se ajusta segun su ubicacién actual. Aqui puede programar la zona horaria y el
horario de verano manualmente.
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4.3.6 Configuracion de la pantalla
Puede modificar los siguientes ajustes:

Boton

Funcién

Animaciones del menu

Cuando la animacién esta activada, los botones de los menUs y las pantallas del
teclado, asi como las transiciones de pantalla, apareceran como dibujos animados.

4.3.7 Ajustes del monitor de viaje

Los registros del viaje contienen informacién Util sobre sus viajes guardados. Puede activar y modificar
los siguientes ajustes:

Botén

Descripcion

Habilitar guardado
automatico

El monitor de viaje puede registrar datos estadisticos de sus viajes. Si necesita
estos registros mas tarde, puede hacer que la aplicacion se los guarde
automaticamente.

Guardar reg. recorrido

Los registros de las rutas y la secuencia de las posiciones dadas por el receptor
GPS pueden ser guardadas al mismo tiempo con los registros del viaje. Pueden ser
mostrados mas tarde en el mapa. Puede hacer que la aplicacion guarde registros
de seguimiento cada vez que guarde un viaje.

Tamafio base datos viaje

Esto no es un botén. Esta linea muestra el tamafio actual de la base de datos del
viaje, la suma de todos los registros de viajes y de las rutas que han sido
guardados.
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5 Solucion de problemas

Esta seccidn ofrece posibles soluciones a problemas que pueden ocurrir durante la operacion de Advent
Generation II.

5.1 No se puede recibir la sefial de GPS:

Problema: la posicién actual no esta disponible porque no se puede recibir la sefial de GPS.

Causa 1: la sefial de GPS es débil o puede que no esté disponible entre edificios altos, garajes o
tineles, ya que la sefial se debilita o distorsiona a medida que pasa a través de materiales solidos.

Solucion 1: vaya a un lugar despejado o en el que tenga al menos una gran parte del cielo visible.

Causa 2: puede tardar varios minutos en recibir la sefial de GPS la primera vez que usa Advent
Generation Il, o cuando su Ultima posicion conocida esta alejada de su posicion actual.

Solucidn 2: espere unos pocos minutos para recibir la sefial de GPS.

5.2 La direccién no se puede encontrar
Problema: Advent Generation Il no se encuentra la direccion que ingreso.
Causa: la informacién del mapa digital puede no incluir todas las direcciones.

Solucidn 1: si conoce el numero de la casa o Advent Generation lIno puede encontrarlo, seleccione solo
el nombre de la calle. De este modo, Advent Generation Il lo llevara al punto medio de la calle, donde
puede encontrar la direccién exacta mas facilmente.

Solucién 2: busque otra direccidon que esté cercana al destino.
Solucién 3: busque las coordenadas o un lugar de interés cercano.

5.3 La ruta calculada no es 6ptima

Problema: la ruta planificada es muy larga o incluye varias rutas secundarias.

(8

ol

Preferencias
de ruta

Configuraciones

Causa: en

el método de planificacion de ruta no se establece un parametro 6ptimo.

Solucion: seleccione el método de ruta planificada que prefiera realizando los siguientes pasos:

ol

Preferencias
de ruta
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2. Toiue planeacion de ruta y seleccione la ruta preferida, por ejemplo o]

. Consulte Page 78.

Cerrar

5.4 Desactivar la advertencia de limite de velocidad
Problema: la advertencia de limite de velocidad se activa incluso cuando el limite actual es correcto.
Causa: el limite de velocidad en los datos del mapa digital difiere del limite real de su ubicacion actual.

Solucidén: desactive la advertencia de velocidad realizando los siguientes pasos:

1. Toque ’ Configuraciones Y. Advertencias .
Limite velocidad Ai\'if_tlr Clirégdfllexcede velocidad
2. TOque i udio y Visua y .

5.5 Los botones del teclado estan en gris.
Problema: algunos botones del teclado estan en gris y no pueden usarse.

Causa: Advent Generation |l tiene un teclado inteligente para la busqueda de direcciones, lo que
significa que solo esos botones que estan activados pueden usarse para escribir un nombre que esté

disponible en el mapa.
Solucién: revise si ingres6 el nombre correcto. Si el nombre esti correcto, entonces la direccion que
esta buscando no esta disponible en los datos del mapa digital.
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5.6 El mapa se esconde detras de una imagen de una interseccion.
Problema: el mapa no se puede ver porque esta escondido detras de una imagen de una interseccion.

Capital Beltway G5

Be

Causa: si se esta acercando a la salida de una autopista 0 a una interseccion compleja y existe la
informacion necesaria, el mapa es reemplazado por una vista en 3D de la interseccion. Los carriles que

debe tomar se muestran con flechas.

Solucioén: si desea ocultar la interseccion mostrada actualmente y regresar a la vista de Navegacion,
toque la imagen. Para desactivar esta funcion, realice los siguientes pasos:

Configuraciones
1. Toque E i
Vista de tlnel _
2. Toque . Ahora la vista de tunel no aparecera otra vez.
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7 Acuerdo de licencia del usuario final

0. Definiciones

Los siguientes términos tendran el significado que se define a continuacion en este contrato cuando se
utilicen con letras mayusculas. El texto de este contrato podra contener aliin mas términos definidos.

"Contrato" se refiere al Contrato de Licencia de Usuario Final (CLUF) que contiene los términos y
condiciones de uso del Software, Bases de Datos y Servicios por parte de Usted, como usuario final.

"Base de datos" o "Contenido de la base de datos" significan los datos con referencia geogréfica tales
como datos de mapas, puntos de interés ("POI"), modelos 3D, tablas de ubicacién de TMC, fonemas,
imagenes, archivos de audio o video y otros datos, asi como cualquier dato apropiado para la integracién
en el software.

"Dispositivo" significa el equipo de hardware fabricado o distribuido por el Licenciante en el que esta
instalado el Producto de navegacion.

"Software" significa el software de navegacion giro a giro instalado en el Dispositivo, incluidos el motor
principal, otros mddulos de software y la interfaz gréafica de usuario, capaz de procesar y/o de mostrar las
Bases de datos y los Servicios. El término Software, por definicion, incluye todas las modificaciones,
actualizaciones y mejoras al mismo.

"Servicio" significa la disposicién de cambiar dindmicamente la informacién que puede ser proporcionada
por, mostrada por, o transmitida a través del Software, como por ejemplo pero no limitado al, servicio de
Canal de Mensajes de Tréfico (TMC), basqueda, informacion meteorolégica y servicios basados en la
comunidad. Los Servicios se transmiten por lo general en linea a través de Internet, pero pueden ser
transmitidos a través de otros medios (por ejemplo a través de ondas de radio en el caso del servicio de
"RDS TMC").

"Producto de navegacién" significa el Software, las Bases de datos y los Servicios conjuntamente, tal y
como son (i) distribuidos con el dispositivo por el Licenciante o (ii) instalados de otra forma en el
Dispositivo.

1. Las partes contratantes

1.1 Este Contrato se ha celebrado por y entre Usted como usuario final (en adelante: "Usuario™) y la
entidad de negocio de distribucién o venta del Dispositivo junto con el Producto de navegacion, bajo su
propio nombre y/o marca (en lo sucesivo: “Licenciante”). Este Contrato establece las condiciones y las
limitaciones de uso del Producto de navegacion. El Usuario y el Licenciante se denominan en su
conjunto como: “Partes”.

1.2 El Usuario manifiesta y garantiza que (i) él/ella no se encuentra en un pais que esta sujeto a un
embargo del gobierno de los EE. UU., o que ha sido designado por el gobierno de los EE. UU. como pais
de "apoyo terrorista"; y que (ii) él/ella no aparecen en ninguna lista del gobierno de los EE. UU. de
partidos prohibidos o restringidos.

2. Conclusién del Contrato
2.1 El presente Contrato concluye por la conducta implicita de las Partes sin la firma del Contrato.

2.2 El Usuario reconoce por la presente que, tras la adquisicion legal del Producto de navegacion que
constituye el objeto del presente Contrato, cualquiera de las siguientes acciones de uso se entenderan
como que el usuario ha aceptado los términos y condiciones de este Contrato de obligado cumplimiento:
() cualquier forma de uso o instalacion en un ordenador u otro dispositivo (teléfono movil, dispositivo
multifuncién, dispositivo de navegacién personal, dispositivo de navegacion integrado en el coche o en
una unidad principal multifuncién, etc.), (ii) pulsando el botén "Aceptar" que se muestra por el Producto
de navegacion durante la instalacion o el uso. EI momento de la celebracion del presente Contrato es el
momento de ejecutar la primera accion de uso (comienzo de su uso).
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2.3 El presente Contrato en ningln caso autoriza el uso del Producto de navegacién a aquellas personas
gue lo han adquirido ilegalmente o lo han instalado ilegalmente en un Dispositivo 0 en un vehiculo.

2.4 Usuarios del gobierno de los Estados Unidos. Si adquiere el Producto de navegacién a través de o
en nombre del Gobierno de los Estados Unidos o de cualquier otra entidad que pretenda aplicar o
apligue derechos similares a los que declara habitualmente el Gobierno de los Estados Unidos, le
avisamos de que el Producto de navegacion es un articulo comercial, tal y como se define dicho término
en 48 C.F.R (“FAR") 2.101, y todo uso del Producto de navegacion estara sujeto a este Contrato.

3. Derecho aplicable y jurisdiccion

3.1 El presente Contrato se regira por las leyes del pais en que el Licenciante tiene su sede estatutaria o,
en ausencia de dicha incorporaciéon en el que tenga su administracion central ("pais de residencia")
independientemente de la eleccidn de las disposiciones legales de dicho pais.

3.2 Los tribunales del pais de residencia especificados en la Seccién 3.1 anterior tendran jurisdiccion
sobre todos los conflictos relacionados con este Contrato.

3.3 Si el usuario es un "consumidor" (una persona fisica que compra y utiliza el Producto de navegacion
para propésitos fuera de su actividad empresarial 0 que pueda considerarse ajeno a su actividad
comercial o profesional), la eleccion de la ley mencionada anteriormente y la elecciéon del lugar de
celebracion no debera privar de manera alguna al consumidor de la proteccion que le proporcionen las
disposiciones (incluida cualquier disposicion que regule el tribunal competente) que no pueden excluirse
mediante contrato en virtud de la ley que, en ausencia de eleccion, hubiera sido aplicable.

3.4 La Convencion de las Naciones Unidas sobre los Contratos de Compraventa Internacional de
Mercaderias se excluye, por la presente, de aplicacion a este Contrato.

4. Objeto del Acuerdo y Terminacion

4.1 El objeto del presente Contrato sera el Producto de navegacion en su conjunto y los componentes (el
Software, las Bases de datos y los Servicios) del mismo. El Usuario reconoce que todos los derechos del
autor (incluidos los derechos econdmicos) creados en el Software son propiedad de NNG Software
Developing and Commercial Ltd. (sede social: 35-37 Szépvoélgyi ut, H-1037 Budapest, Hungria, con
namero de registro de la empresa: 01-09-891838, http://www.nng.com), referida en este documento
como: el Propietario del software.

4.2 Toda forma de visualizacion, almacenamiento, codificacion, incluida la visualizacion impresa,
electronica o gréfica, el almacenamiento, el cédigo fuente u objeto, o cualquier otra forma aun sin definir
de visualizacion, almacenamiento o codificacion, asi como cualquier medio de los mismos, deberan ser
consideradas partes del Producto de navegacion.

4.3 Las correcciones de errores, actualizaciones o mejoras o cualquier otra modificacion en el Producto
de navegacion utilizados por el usuario después de la conclusion de este Contrato también se utilizaran
de conformidad con el presente Contrato.

4.4 El Licenciante cancelara los derechos que usted posee en virtud de este Contrato sin previo aviso si
infringe de forma material o realiza cualquier accién que derogue los derechos del Licenciante o de
cualquiera de los proveedores que tienen derechos en el Producto de navegacion y/o sus proveedores.
El Licenciante podria rescindir este Contrato si el Producto de navegacion en su conjunto o parte de él se
convierte en, 0 en opinidn razonable del Licenciante (o de otros proveedores que tengan derechos sobre
el Producto de navegacion) existen probabilidades de que se convierta en, el objeto de una demanda de
infraccién de propiedad intelectual o de apropiacién indebida de secretos comerciales. Tras la rescision,
usted debera dejar de utilizar y eliminar el Producto de navegacion y confirmar por escrito el
cumplimiento al Licenciante, si asi lo solicita.

4.5 El Licenciante se reserva el derecho de actualizar, modificar, revocar, suspender o interrumpir
cualquier oferta, funcionalidad o caracteristica de Servicios del Producto de navegacion o puede terminar
la distribucion del Producto de navegacion a su Unica discrecién, por razones tales como (pero no
limitadas a): que la prestacion ya no sea financieramente, o de cualquier otra manera, factible para
Licenciante, que los avances tecnoldgicos o las normas de la condiciones cambien, que los comentarios
del usuario final indiquen o sea necesario realizar algin cambio, que los acuerdos con terceros ya no nos
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permitan hacer que sus Bases de datos o Servicios estén disponibles, 0 que por cuestiones externas
hagan que sea imprudente o poco practico continuar con la prestacion.

4.6 El Licenciante se reserva el derecho de reemplazar cualquier Base de datos o Servicio con otra Base
de datos o Servicio que tenga la misma o similar funcionalidad. Tal cambio puede ser ejecutado segun el
exclusivo criterio del Licenciante.

5. Derechos de copyright u otros derechos de propiedad intelectual

5.1 Todos los derechos de autor del material y otros derechos de propiedad intelectual de los Productos
de navegacioén o de cualquier parte de los mismos, que no se concedan expresamente en este Contrato
o0 en virtud de la ley, estan reservados.

5.2 Los derechos de propiedad intelectual del Licenciante, del Propietario del software o de otros titulares
de derechos se extienden a la totalidad del Producto de navegaciéon y también a sus partes por
separado.

5.3 El propietario o propietarios de los derechos de autor de la/s Base/s de datos son el/los Licenciante/s
o personas fisicas o la entidad o entidades corporativas (denominados: “Propietarios de la Base de datos
") quienes los suministran. En caso de que el propietario de los derechos de autor de la Base de datos no
sea el Licenciante, el Licenciante declara por este medio que ha obtenido suficientes derechos de
representacion y de uso de los Propietarios de las Bases de datos con fin de utilizar las Bases de datos
en linea con el presente Contrato.

5.4 Los servicios disponibles a través del Software pueden transmitir varios tipos de informacién o
contenido al Usuario, cuya informacién o contenido se recoge y ofrece por parte de otros proveedores de
servicios. Por lo tanto se entiende y acepta que ni el Licenciante ni el Propietario del software tienen la
capacidad o el derecho de controlar, alterar o modificar dicha informacién y contenido, y que el propio
Servicio es solamente una funcion que permite al Software acceder, descargar y visualizar la informacion
y los contenidos al Usuario.

5.5 Los Propietarios de la base de datos, proveedores de servicios y los términos y condiciones
especiales de sus productos contenidos en o mostrados a través del Producto de navegacion pueden
estar indicados en la seccién "Acerca de" o en un elemento de menu similar del Producto de navegacion,
0 en la documentacién del Dispositivo o en una direccion del sitio web indicada en la seccion "Acerca
de".

6. Derechos del usuario

6.1 Sin perjuicio de la seccion 6.2 que hay a continuacién, de manera predeterminada el Usuario tiene
derecho a ejecutar el Producto de navegacion en el Dispositivo en el que estaba preinstalado el Producto
de navegacion antes de la compra o en el Dispositivo vinculado con el que el Producto de navegacion
fue proporcionado por parte del Licenciante, y a ejecutar y utilizar una copia del Producto de navegacion
0 una copia preinstalada del Producto de navegacion en el mismo. El Producto de navegacion esta
destinado exclusivamente al uso personal por parte del Usuario.

En caso de que el Producto de navegacion se proporcione preinstalado en, o licenciado en cualquier otro
modo junto con el Dispositivo, o adquirido por parte del Usuario para un Dispositivo concreto, el Producto
de navegacién deberd estar vinculado al Dispositivo, y no podra separarse, transferirse a ni utilizarse con
ningun otro Dispositivo, ni venderse a ningln otro Usuario sin vender el Dispositivo en si.

6.3 La Base de datos y los Servicios proporcionados al Usuario Unicamente podran utilizarse junto con la
copia del Software propiedad del Usuario, y no podran utilizarse de forma independiente ni con otra copia
del Software.

7. Limitaciones de uso
7.1 El Usuario no esta autorizado

7.1.1 a duplicar (realizar una copia de) el Producto de navegacién ni de ninguna de sus partes, excepto
en la medida permitida por el presente Contrato o por la ley aplicable;
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7.1.2 a revender, sublicenciar, arrendar, alquilar o ceder, o transferir a una tercera persona por cualquier
motivo sin transferir el Dispositivo en el que fue primero instalado legalmente (consultar seccion 6.2);

7.1.3 a traducir el Producto de navegacién (incluida su traduccién (compilacién) a otros lenguajes de
programacion);

7.1.4 a descompilar, desensambilar o realizar ingenieria inversa del Producto de navegacion;

7.1.5 a evadir la proteccion del Producto de navegacién o a modificar, burlar u obviar dicha proteccion a
través de tecnologia o por cualquier otro medio;

7.1.6 a modificar, ampliar, transformar el Producto de navegacion (en su totalidad o en parte), dividirlo en
partes, combinarlo con otros productos, instalarlo en otros productos, utilizarlo en otros productos, ni
siquiera con el propdsito de lograr la interoperabilidad con otros dispositivos;

7.1.7 a eliminar, modificar u ocultar cualquier derecho de autor, marca registrada, o leyenda restrictiva
incluida en el Producto de navegacion o en cualquier parte del mismo.

7.2 El Usuario Unicamente podra utilizar las Bases de datos y la informacién de los servicios disponibles
a través del Producto de navegacion (incluidos, a titulo enunciativo pero no limitativo, los datos de tréafico
recibidos a través del servicio de informacion de trafico RDS TMC o el servicio de informacion de trafico
TMC en linea) para su propio beneficio personal y por su cuenta y riesgo. Esta terminantemente
prohibido almacenar, transferir o distribuir estos datos o contenidos, asi como revelarlos de forma total o
parcial al publico o descargarlos del Producto de navegacion.

8. Sin garantia, limitacion de la responsabilidad

8.1 Por la presente, el Licenciante informa al Usuario de que, aunque se han realizado todos los
esfuerzos posibles a la hora de crear el Producto de navegacién, dada la naturaleza del mismo y sus
limitaciones técnicas, el Licenciante y sus proveedores no garantizan que el Producto de navegacion
esté totalmente libre de errores. No existe ninguna obligacién que someta al Licenciante a proporcionar
al Usuario un Producto de navegacion que esté totalmente libre de errores.

8.2 EL PRODUCTO DE NAVEGACION, INCLUIDAS LAS BASES DE DATOS O SERVICIOS CON
LICENCIA QUE FORMAN PARTE DEL MISMO SE PROPORCIONAN “TAL CUAL” Y “CON TODOS
SUS FALLOS” (INCLUIDA LA AUSENCIA DE GARANTIA POR LA CORRECCION DE FALLOS), Y EL
LICENCIANTE, LOS PROPIETARIOS DE LA BASE DE DATOS, EL PROPIETARIO DEL SOFTWARE,
LOS PROVEEDORES DEL SERVICIO Y LOS TERCEROS PROVEEDORES SE EXIMEN DE FORMA
EXPRESA DE TODAS LAS GARANTIAS, TANTO EXPRESAS COMO IMPLICITAS, INCLUIDAS, A
TITULO ENUNCIATIVO PERO NO LIMITATIVO, LAS GARANTIAS IMPLICITAS DE NO INFRACCION,
COMERCIABILIDAD, CALIDAD SATISFACTORIA, EXACTITUD, TiTULO E IDONEIDAD PARA UN FIN
DETERMINADO. NINGUN CONSEJO NI INFORMACION PROPORCIONADOS DE FORMA ORAL O
POR ESCRITO POR EL LICENCIANTE O POR CUALQUIERA DE SUS AGENTES, PROVEEDORES,
EMPLEADOS, OTROS PROVEEDORES, EL PROPIETARIO DE SOFTWARE NI LOS TITULARES DE
BASES DE DATOS Y PROVEEDORES DE SERVICIOS PODRAN DAN LUGAR A UNA GARANTIA Y
EL USUARIO NO PODRA CONFIAR EN DICHO CONSEJO O INFORMACION. ESTA EXENCION DE
GARANTIAS ES UNA DE LAS CONDICIONES ESENCIALES DEL CONTRATO.

El Licenciante no garantiza que el Producto de navegacién sea capaz de interactuar con ningan otro
sistema, dispositivo o producto.

8.3 El Licenciante no asume responsabilidad alguna derivada de los dafios en los que se incurra debido
a errores en el Producto de navegacion.

8.4 El Licenciante no asume responsabilidad alguna por los dafios en los que se incurra a raiz del hecho
de que el Producto de navegacion no pueda utilizarse para el fin definido, ni por los errores o
incompatibilidades del Producto de navegacion con cualquier otro sistema, dispositivo o producto.

8.5 NI EL LICENCIANTE NI SUS PROVEEDORES SERAN RESPONSABLES ANTE EL USUARIO DE
NINGUN TIPO DE DANO ACCIDENTAL, COMO CONSECUENCIA, ESPECIAL, INDIRECTOS NI
PUNITIVOS DERIVADOS DE ESTE CONTRATO, INCLUIDA LA PERDIDA DE BENEFICIOS O LOS
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COSTES DE COBERTURA, PERDIDA DE USO O INTERRUPCION DEL NEGOCIO O SIMILAR, CON
INDEPENDENCIA DE SI LA PARTE FUE AVISADA DE LA POSIBILIDAD DE DICHOS DANOS.

SIN PERJUICIO DE NINGUNA DE LAS CLAUSULAS CONTENIDAS EN ESTE DOCUMENTO, OTROS
PROVEEDORES (P. EJ. PROPIETARIOS DE BASES DE DATOS, PROVEEDORES DE MAPAS) O
AGENTES DEL LICENCIANTE NO TENDRAN RESPONSABILIDAD FINANCIERA ANTE EL USUARIO
POR NINGUN MOTIVO (CON INDEPENDENCIA DE LA FORMA DE ACCION) EN VIRTUD O
RELACIONADA CON ESTE CONTRATO.

SI TIENE CUALQUIER FUNDAMENTO PARA RECUPERAR DANOS DEL LICENCIANTE O DE
CUALQUIERA DE SUS PROVEEDORES, USTED PODRA OBTENER INDEMNIZACION POR DANOS
DIRECTOS HASTA LA CANTIDAD QUE USTED PAGO POR EL PRODUCTO DE NAVEGACION (O
HASTA 10 USD SI NO SE PUEDE CALCULAR EL IMPORTE O SI HA ADQUIRIDO EL PRODUCTO DE
NAVEGACION SIN COSTE). LAS EXCLUSIONES Y LIMITACIONES DE DANOS DE ESTE CONTRATO
SE APLICAN INCLUSO SI LA REPARACION, LA SUSTITUCION O EL REEMBOLSO DEL PRODUCTO
DE NAVEGACION NO COMPENSA COMPLETAMENTE LAS PERDIDAS O S| EL LICENCIANTE O
SUS PROVEEDORES CONOCIAN O DEBERIAN HABER CONOCIDO LA POSIBILIDAD DE DANOS.

8.6 El Licenciante ademas informa al Usuario del hecho de que, durante la utilizacion del Producto de
navegacién en cualquier tipo de vehiculo, el respeto de las reglas y del cédigo de circulacién (como por
ejemplo, el uso de medidas de seguridad obligatorias y/o razonables y adecuadas, la atencion adecuada
y generalmente prevista en cada situacion, y el cuidado y la atencién necesarias debido al uso del
Producto de software) es responsabilidad exclusiva del usuario. El Licenciante no asumira
responsabilidad alguna de los dafios derivados del uso del Producto de navegacion en cualquier tipo de
vehiculo.

Las camaras de seguridad (como por ejemplo las de velocidad) se ofrecen solo con fines informativos y
no se pueden utilizar para alentar, facilitar o apoyar la violacion de cualquier ley. Ademas, algunos paises
prohiben la exhibicién o utilizacion de tales caracteristicas. El cumplimiento de las leyes especificas de
cada pais y de cualquier uso o dependencia de la informacion por el Usuario, serd por cuenta y riesgo
del Usuario y bajo su Unica responsabilidad.

8.7 Base de datos y Servicios proporcionados por terceras partes. El Licenciante no asumira
responsabilidad alguna derivada de la Base de datos o de la informacion obtenida a través de los
Servicios existentes en el Producto de navegacion. El Licenciante no garantiza la calidad, idoneidad,
precision, idoneidad para un fin determinado ni la cobertura territorial o la disponibilidad de la Base de
datos o de la informacién. El Licenciante excluye especificamente cualquier y toda responsabilidad por la
suspension o cancelacion de cualquiera de los Servicios, y cualquier dafio que surja debido a la
cancelacién de un Servicio. El Usuario reconoce que los datos de mapas de las Bases de datos pueden
contener datos geograficos y de otro tipo.

8.8 Por la presente, el Usuario reconoce que (i) la informacion imprecisa o incompleta provocada por el
paso del tiempo, el cambio de circunstancias, de las fuentes utilizadas y de la naturaleza de recopilar
datos geograficos detallados podrian llevar a resultados incorrectos; y (i) que la Base de datos o la
informacion obtenida a través de los Servicios prestados por terceros Unicamente podran utilizarse por
cuenta y riesgo del Usuario, y para el beneficio del Usuario. EI Usuario reconoce que las Bases de datos
son informacion confidencial de los Propietarios de la base de datos, y que la revelacion de las Bases de
datos a terceras partes esta prohibida.

8.9 EL USO DE LA FUNCION DE INDICACIONES DE RUTA EN TIEMPO REAL DEL PRODUCTO DE
NAVEGACION SE REALIZA POR CUENTA Y RIESGO EXCLUSIVO DEL USUARIO, YA QUE LOS
DATOS DE UBICACION PODRIAN NO SER PRECISOS.

8.10 Servicios y Contenidos de la Base de datos proporcionados por el Licenciante o por un agente del
mismo. Para ciertos Productos de navegacion, el Licenciante o el Propietario del software o un socio
contractual pueden ofrecer varios productos y servicios al Usuario a través de http://www.naviextras.com
o de otro sitio web dedicado. El Usuario solo podra utilizar estos servicios cuando haya leido y entendido
los términos pertinentes en el sitio web y el Usuario se obliga a usar los servicios de acuerdo con esos
términos. En caso de conflicto entre este Acuerdo y los términos adicionales, los términos adicionales
prevaleceran.
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8.11 La compra y la adquisicion de la licencia de activacion para el uso de determinadas funciones,
Bases de datos o Servicios podria requerir conexion a Internet, no proporcionando el Licenciante o el
proveedor de esas funciones, Bases de datos o Servicios un método alternativo de adquisicion.

9. Sanciones

9.1 El Licenciante informa por la presente al Usuario de que la violacion de los derechos de autor y los
derechos conexos es un delito en numerosas jurisdicciones, incluso en los Estados Unidos de América y
en otros paises que han ratificado la Convencidn Internacional sobre la Ciberdelincuencia.

9.2 El Licenciante, Propietario de software y los proveedores de productos sobre la base de este
Contrato estan supervisando continuamente la violaciéon de sus derechos de propiedad intelectual, y en
caso de que se detecte un uso fraudulento, los infractores se enfrentaran a procedimientos civiles y
penales iniciados contra ellos en cualquier y en todas las jurisdicciones.

10. Recopilacién de datos anénimos

10.1 Por la presente, el Usuario acepta que el Software podria recopilar, transmitir al Licenciante o a
terceros y, en ciertos casos, almacenar datos relacionados con el uso del Software por parte del Usuario
(como por ejemplo, datos de rutas/movimientos, datos de interaccién del usuario). El Usuario puede
desactivar o activar dichas funciones de recopilacion de datos en cualquier momento desde el menu
correspondiente dentro del Producto de navegacién. Los datos recopilados son siempre anénimos, y no
estan asociados en modo alguno con la informacién personal del Usuario ni con el Usuario en si mismo.

10.2 Los datos recopilados podrian cargarse a la Base de datos del Propietario del Software, o
transmitirse de forma periddica o en tiempo real a un tercer socio, y utilizarse exclusivamente con el
objeto de mejorar y potenciar la precision y la fiabilidad de las funciones y los servicios del Producto de
navegacion. La carga se realiza a través de software especial del Propietario del software o mediante el
Dispositivo, y el Usuario podra activar o desactivar dicha carga. Tras la carga correcta de datos, los datos
recopilados se eliminan del Producto de navegacion y del Dispositivo o pueden ser borrados por el
Usuario manualmente.

10.3 Los datos recopilados se transmiten, almacenan y tratan de forma anénima y ni el Licenciante ni
ningun tercero estableceran conexién alguna entre los datos y el Usuario.

10.4 Por la presente, el Licenciante informa al Usuario de que, si accede a Internet a través de servicios
de datos méviles mientras se encuentra en el extranjero o utiliza de cualquier otra forma servicios de
itinerancia a través de otra red movil, la transmisién de dichos datos podria derivar en cargos por
itinerancia especiales. A fin de evitar dichos cargos, es responsabilidad del Usuario deshabilitar los
servicios de datos mdviles mientras se encuentra en itinerancia, o desactivar las funciones de
recopilacion de datos del Producto de navegacion.

11. Términos adicionales de los Servicios

11.1 Los siguientes términos adicionales también seran de aplicacion a los Servicios en linea. La
informacidon o el contenido de la Base de datos (como por ejemplo, informacién meteorolégica,
informacion de trafico, informacién de ubicacion, resultados de busqueda en linea) pueden ser
transmitidos al Dispositivo del Usuario a través de una conexién a Internet ("Servicios conectados"). Los
Servicios conectados podrian proporcionarse de forma gratuita o con coste, segun la decision del
Licenciante.

11.2 La informacién y los contenidos a través de Servicios conectados, en general, no estan disponibles
en todos los paises ni en todos los idiomas, y ademas, en cada pais podrian aplicarse condiciones y
caracteristicas de servicio diferentes. En algunos paises podria estar prohibido el uso de determinados
Servicios conectados. El Usuario es el responsable de cumplir con la normativa especifica de cada pais.
El Licenciante se exime de la responsabilidad de las consecuencias del uso ilegal de dichas funciones, y
el Usuario deberd indemnizar y mantener al Licenciante indemne ante todas las reclamaciones
realizadas contra el Licenciante por parte de las autoridades o terceros en relacién con el uso ilegal.

11.3 La informacién y los contenidos en linea se descargan por parte del Producto de navegacion desde
los servidores de contenidos en linea del Propietario del software o de otros proveedores. Por la
presente, el Licenciante se exime de toda responsabilidad propia derivada del contenido y de la
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informaciéon. Como no se puede ejercer ningun control por parte del Licenciante o el Propietario del
software sobre la informacion o el contenido, ni el Licenciante ni el Propietario del software garantiza la
licitud, calidad, idoneidad, exactitud, adecuacién para un propdsito especifico o la cobertura territorial de
la informacion y los contenidos, y ademas, no se ofrece garantia respecto a la disponibilidad (por
ejemplo, tiempo de actividad) de la informacion en linea ni de los servidores de contenido. El usuario
acepta que en cualquier zona geografica o0 momento, podrian experimentarse situaciones de
conectividad lenta o ausencia de conectividad provocadas por las limitaciones de la conexion a Internet o
de los servidores de contenidos. El Producto de navegacion podria permitir al usuario acceder a los
servidores de terceros y comunicarse con ellos de forma directa. En estos casos, el uso de dichos
servidores se realizara bajo la responsabilidad exclusiva del Usuario. El Licenciante no asume ningun
tipo de responsabilidad derivada de los servidores y servicios a los que se accede y que se reciben
directamente a través de terceros.

Disponibilidad del servidor. No se proporciona ninguna garantia respecto a la disponibilidad de los
servidores que ofrecen los Servicios. Al llevar a cabo el mantenimiento y la inspeccién periédica de los
servidores que proporcionan el Servicio (el "Sistema") sobre el cual operan los Servicios, el Licenciante
(o su Proveedor) podra suspender temporalmente la totalidad o parte de los Servicios. Si se produce
alguno de los siguientes eventos, el Licenciante (o su Proveedor) pueden interrumpir temporalmente la
totalidad o parte del Servicio sin previo aviso al usuario:

(i) Cuando se realice mantenimiento de emergencia o una inspeccion del Sistema;

(i) Cuando no sea posible ofrecer el servicio del Sistema debido a un accidente, como incendio o corte
de energia, desastre natural como un terremoto o inundacion, guerra, disturbios, conflictos laborales,
etc.;

(i) Cuando el Licenciante estime necesario suspender temporalmente su funcionamiento debido a
circunstancias operativas o técnicas inevitables; o

(iv) Cuando ya no sea posible proporcionar el Servicio debido a un fallo del sistema, etc.

11.4 El Usuario reconoce que los datos o la informacién proporcionados a través de los Servicios
conectados no se actualiza en tiempo real y puede no reflejar con exactitud la situacion de la vida real o
los eventos.

11.5 Por la presente, el Usuario reconoce que los Servicios conectados Unicamente podran utilizarse
bajo la responsabilidad del Usuario y por su propio beneficio personal. Es responsabilidad exclusiva del
Usuario proporcionar y mantener una conexion a la red de Internet publica. El usuario acepta que el uso
de los Servicios conectados en linea genera trafico de datos (tanto de subida como de bajada), y que
podria provocar un aumento de los costes de servicios de datos para maviles que abona el Usuario.

11.6 Los Servicios conectados podrian proporcionar datos, informacion o materiales proporcionados y/o
licenciados por terceros al Licenciante. Sobre estos materiales podrian regir diferentes términos y
condiciones, impuestos por dichos terceros. Los términos de terceros aplicables se enumeran en la
seccion "Acerca de" del Producto de navegacion, en la documentacion del Dispositivo, en una direccion
del sitio web indicada en la seccion "Acerca de" o como parte de este Contrato. Al utilizar o habilitar por
primera vez los Servicios conectados, el Usuario acepta el cumplimiento de los términos y condiciones
de dicho tercero.

11.7 Servicios de la comunidad. Determinados Servicios conectados en linea podrian estar basados en
datos y en informacién cargada por personas participantes (Usuarios u otras personas) o en una Base de
datos creada y mantenida por este tipo de personas. Dichos datos podrian no proceder de una fuente
fiable, ademas de ser de forma intencionada falsos o equivocos, ya que el Licenciante o el Propietario
del software no tienen modo alguno de controlar o verificar la credibilidad o la precision de dichos datos,
ni de las personas que proporcionan los datos. Por lo tanto, el Usuario acepta que los Servicios
conectados de tipo comunidad deben utilizarse tomando medidas de precaucion extremas.

Al participar en la comunidad proporcionando datos o cualquier otro tipo de informacion a través del
Producto de navegacion o de cualquier otro medio que ofrezca el Licenciante (p. €j. a través de un sitio
web u otro software), el Usuario debera aceptar las siguientes clausulas:
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(a) El Licenciante tiene el derecho de utilizar los datos cargados sin derechos de autor, en particular,
para modificar, mostrar, poner a disposicién del publico, distribuir y copiar los datos para cualquier
proposito;

(b) El Usuario garantiza que ningun tercero tiene derechos que pudieran obstaculizar o imposibilitar el
uso de los datos que figuran en el punto (a) anterior, y que no se infringen derechos de terceros por subir
los datos en estas condiciones;

(c) El Usuario indemniza y mantiene indemne al Licenciante de cualquier reclamacion de un tercero
contra el Licenciante debido a una violacién de sus derechos con respecto a los datos cargados.

12. Términos de terceros proveedores

12.1 Los terceros que proporcionan Servicios o Base de datos integrados en el Producto de navegacion
asi como los terceros proveedores pueden tener términos y condiciones de uso (“Términos del
proveedor") especiales, y tanto Usted como el Usuario aceptan esos términos junto con este Contrato.

12.2 Los terceros proveedores potenciales (y sus Términos del proveedor) que puedan tener sus Bases
de datos o Servicios distribuidos como parte del Producto de navegacion, se enumeran en la seccion
"Acerca de" del Producto de navegacion o en una direccion del sitio web indicada en la seccién "Acerca
de".

12.3 Términos especificos del Servicio:

12.3.1 Busqueda en linea. Al utilizar la funcionalidad de busqueda en linea integrada, el Usuario
reconoce que durante el proceso de busqueda puede utilizarse la posicion geogréfica del dispositivo del
Usuario para proporcionar mejores resultados de busqueda. También el resultado de busqueda
seleccionado por el Usuario puede ser tratado de forma andénima por el proveedor del Servicio para fines
estadisticos.

Al utilizar la funcion de busqueda en linea el Usuario no puede (i) interferir en el rendimiento del Servicio;
(i) realizar descargas completas masivas o crear feeds en masa de cualquier contenido o informacion
derivada del Servicio o de la informacién obtenida del mismo, el uso de métodos de evaluacion
comparativa, como por ejemplo, robots, para acceder o analizar el Servicio o la informacién derivada del
mismo, y (iii) alterar o manipular el Servicio o la informacién derivada del mismo o modificar el
funcionamiento de la configuracion predeterminada o el aspecto y el funcionamiento del Servicio
(incluido, pero no limitado a logotipos, condiciones y naotificaciones mostrados); o (iv) utilizar el Servicio o
la informacién derivada del mismo en relacion con ningun material ilegal, ofensivo, obsceno,
pornogréfico, acosador o difamatorio u otro contenido o material inapropiado por otro motivo; tampoco
puede (v) utilizar los resultados de busqueda para generar informacion de ventas potenciales en forma
de listas ASCII u otras listas de texto de listados de empresas por categorias que (x) incluyan la direccion
completa de cada empresa, y (y) contengan una parte sustancial de dichos listados para un condado,
ciudad, provincia o codigo postal en particular.

12.3.2 Trafico. Ni la informacion sobre el trafico, ni ningin derivado de la misma deberan ser utilizados
por el Usuario para (i) fines de registro historico (incluido, pero no limitado a realizar el almacenamiento
de los datos con el fin de permitir la recopilacion o el analisis de la informacion); o para (ii) transmitir o
poner a disposicion de un tercero; y (ii) a los efectos de aplicacion de las leyes de trafico, incluido pero
no limitado a la seleccién de los posibles lugares para la instalacion de radares de velocidad, controles
de velocidad u otros dispositivos de control de la velocidad.

Los datos de trafico no se puede archivar y solo pueden ser entregados para uso personal de los
Usuarios a corto plazo no superior a un periodo de veinticuatro horas.

13. Atribucién de terceros

La atribucion de terceros (por ejemplo, informacion de copyright), suministrando maédulos de software,
Bases de datos, Servicios u otro material al Producto de navegacion se enumeran en la seccién "Acerca
de" del Producto de navegacion o en una direccion del sitio web indicada en la seccién "Acerca de".
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8 Nota de derechos de autor
El producto y la informacién aqui contenidos estan sujetos a cambios sin previa notificacion.

Este manual no puede reproducirse ni transmitirse, total ni parcialmente, de cualquier forma, tanto
electrénica como mecanica, incluidas fotocopias y grabaciones, sin la expresa autorizacién por escrito de
Audiovox Electronics Corporation.

© 2015 - Audiovox Electronics Corporation

Datos de mapas: © 1987 - 2015 HERE. Todos los derechos reservados. Consulte
http://corporate.navteq.com/supplier_terms.html.

Todos los derechos reservados.
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